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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki
dotyczace
bezpiecznego
uzytkowania
urzadzenia

Bezpieczna obstuga

Przegrzany olej i ttuszcz

Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi.
Zapoznanie sie z nig pozwoli na bezpiecznie |
wtasciwie uzytkowanie ptyty grzejne;j.

Instrukcje obstugi i montazu oraz metryczke
urzadzenia nalezy przechowywac¢ w odpowiednim
miejscu. W razie przekazywania urzadzenia innemu
uzytkownikowi nalezy dotgczy¢ rowniez powyzszg
dokumentacije.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia.
Jesli urzagdzenie jest uszkodzone, nie wolno go
podtaczad.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone tylko do
uzytku domowego. Urzadzenia nalezy uzywac
wytgcznie do przygotowywania potraw. Nie
pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

Dorosli i dzieci nie mogg obstugiwac urzgdzenia
bez nadzoru,

jesli nie pozwala im na to niesprawnosc¢ fizyczna
lub psychiczna,

lub jesli ich wiedza i doswiadczenie sg
niewystarczajace,

aby prawidtowo i bezpiecznie uzytkowacé
urzadzenie.

Zagrozenie pozarem! Przegrzany olej lub ttuszcz
mogag sie szybko zapali¢. Nigdy nie pozostawiac
rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez nadzoru. Jesli
olej zapali sig, nigdy nie gasi¢ go wodg! Ogien
sttumic pokrywka lub talerzem. Wytgczy¢ pole
grzejne.



Gorace pola grzejne

Mokre spody garnkow i
pola grzejne

Uszkodzenia ceramiki
szklanej

Pole grzejne grzeje, lecz
wskaznik nie funkcjonuje

Ptyta grzejna wytacza sie

Nieprawidtowo
przeprowadzone naprawy

Niebezpieczenstwo poparzenia! Nigdy nie dotykac
goracych pdl grzejnych. Nie dopusci¢ do zblizania
sie matych dzieci do ptyty grzejnej.

Zagrozenie pozarem! Nigdy nie odktadac
tatwopalnych przedmiotdw na ptyte grzejna.

Zagrozenie pozarem! W szufladach pod ptytg
grzejna nie przechowywaé przedmiotow
tatwopalnych ani sprayow.

Niebezpieczenstwo obrazen! Jesli powierzchnia
miedzy polem grzejnym a spodem garnka jest
mokra, moze dojs¢ do powstania cisnienia pary.
Cisnienie to moze sprawic, ze garnek
niespodziewanie "podskoczy". Pole grzejne i
spdd garnka muszg byé zawsze suche.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Jesli
ceramika szklana jest popekana lub zarysowana,
nalezy wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwacé serwis.

Niebezpieczenstwo poparzenia! Jesli wskaznik
nie dziata, nalezy wytgczy¢ pole grzejne. Wezwac
Serwis.

Zagrozenie pozarem! Jesli ptyta grzejna
samoczynnie wytaczy sie i nie mozna jej uruchomié,
moze sie ona wtgczy¢ pozniej samoczynnie. Aby
temu zapobiec, nalezy koniecznie odtgczy¢ ptyte
grzejng od sieci. W tym celu nalezy wytaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac
serwis.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy sa
niebezpieczne. Jesli urzadzenie jest uszkodzone,
nalezy wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwac serwis. Wytgcznie
przeszkoleni pracownicy serwisu moga
przeprowadza¢ naprawy i wymienia¢ uszkodzone
przewody przytgczeniowe.



Przyczyny
uszkodzen
Spody garnkow i patelni

Gorace patelnie i garnki

Twarde i ostre przedmioty

Folie i tworzywa sztuczne

Zestawienie

Szorstkie spody garnkow i patelni uszkadzajg

ceramike szklanag.

Nie wolno stawia¢ pustych garnkéw na wtgczonym
polu grzejnym. Moze doj$¢ do uszkodzen.

Nigdy nie wolno stawia¢ goracych patelni i
garnkoéw na pulpicie obstugi, wskaznikach lub

ramie urzgdzenia.

Moze doj$¢ do uszkodzen.

Jesli na ptyte spadng twarde lub ostre przedmioty,
moga spowodowac uszkodzenia.

Folia aluminiowa lub pojemniki z tworzyw sztucznych
topig sie na gorgcej ptycie. Folia ochronna kuchenki
nie nadaje sie do ostony ptyty grzejne;.

Ponizsza tabela zawiera zestawienie najczesciej
wystepujacych uszkodzen:

Uszkodzenie Przyczyna

Srodek zaradczy

Plamy

Potrawy, ktore wykipiaty

Natychmiast nalezy usunaé
pozostatoSci potraw za pomocqg
skrobaczki do szkta.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

Nalezy uzywac wytacznie Srodkow
czyszczacych przeznaczonych do
ceramiki szklanej.

Zarysowania

Sol, cukier i piasek

Nie wolno uzywac piyty grzejnej jako
powierzchni roboczej lub miejsca do
odstawiania.

Szorstkie spody garnkow i patelni
uszkadzaja ceramike szklana.

Nalezy sprawdzi¢ naczynia.

Przebarwienia

Nieodpowiednie srodki czyszczace

Nalezy uzywac wytacznie Srodkow
czyszczacych przeznaczonych do
ceramiki szklanej.

Scierajace sie garnki (np. z

aluminium)

Garnki i patelnie unosic przy
przesuwaniu.

Peknigcie
duze ilosci

Cukier, potrawy zawierajace jego

Natychmiast nalezy usunaé
pozostatoSci potraw za pomocq
skrobaczki do szkta.




Ochrona srodowiska

Utylizacja zgodna z
przepisami o
ochronnie
srodowiska
naturalnego

Wskazowki
dotyczace
oszczedzania
energii

Nalezy rozpakowac urzadzenie i zutylizowac
opakowanie zgodnie z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego.

Urzadzenie to zostato oznaczone zgodnie z
europejska dyrektywg 2002/96/EG o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Dyrektywa ta okresla zasady obowigzujace w catej
Unii Europejskiej w zakresie zwrotu i wtérnego
wykorzystania zuzytych urzadzen.

Zawsze uzywac pasujgcych pokrywek do
garnkow. Podczas gotowania bez pokrywki
zuzycie energii jest czterokrotnie wyzsze.

Nalezy uzywac garnkéw i patelni z ptaskim
spodem. Wypaczony spdd zwieksza zuzycie
energii.

Srednice garnkéw i patelni nalezy dopasowaé
do s$rednicy pdl grzejnych. Stawianie na polu
grzejnym zbyt matych garnkdéw powoduje straty
energetyczne.

Nalezy pamieta¢: Producenci naczyh czesto
podajg Srednice gory garnka. Jest ona z reguty
wieksza niz srednica spodu.

Do matych ilosci potraw nalezy uzywac matego
garnka. Duzy garnek wypetniony niewielkg
zawartoscig zuzywa duzo energii.

Nalezy gotowac w niewielkiej ilosci wody.
W ten sposodb oszczedza sie energie. Warzywa
zachowujg witaminy i zwigzki mineralne.

W odpowiednim momencie nalezy przetaczy¢ z
powrotem na nizszy stopien mocy grzania.



Nalezy wykorzystac ciepto resztkowe ptyty
grzejnej. W przypadku dtuzszych czasow
gotowania mozna wytaczy¢ pole grzejne juz od
5 do 10 minut przed zakonczeniem czasu
gotowania.

Poznawanie urzadzenia

Pulpit obstugi

Wskazniki
timera

Instrukcja obstugi dotyczy réznych ptyt grzejnych.
Na stronie 2 i 3 znajduje sie lista typow urzadzen
wraz z wymiarami.

Wskazniki
stopnia mocy grzania (-5

ciepta resztkowego H/h

N
s
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N
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Powierzchnia obstugi
D wigcznika gtownego
®) blokady ustawien
@ timera

oD strefy smazenia
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Powierzchnia obstugi
8 pola grzejnego
pola
trojstrefowego

© pola
dwustrefowego

A elektronicznego
uktadu krotkiego
gotowania

Strefa nastawiania
do nastawiania stopni mocy grzania
do nastawiania timera




Powierzchnie obstugi

Wskazowka

Pola grzejne

Po dotknieciu symbolu wtacza sie odpowiadajgca
mu funkcja.

Powierzchnie obstugi powinny byé zawsze suche.
Wilgo¢ wptywa niekorzystnie na ich funkcjonowanie.

Pole grzejne

Wtaczanie i wytaczanie

Pole jednostrefowe

Pole dwustrefowe

Dotkna¢ symbol ©

O
©

Pole trojstrefowe

Dotkna¢ symbol @, 2. obwod grzewczy zatacza sie
Ponownie dotknaé symbol @, 3. obwod grzewczy zostanie
wiaczony

Strefa smazenia

Dotkng¢ symbol oo

Halogenowe pole grzejne

Wskazowka: nie wolno patrze¢ w Swiatto halogenowe, poniewaz
oslepia

®

Halogenowe pole grzejne
i & (boost), ze stopniem
power

Nastawi¢ 9. stopien mocy grzania, ponownie dotkna¢ 9 w strefie
nastawiania. Na wskazniku $wieci sie &

Wiaczanie pola grzejnego: Swieci sie odpowiedni wskaznik.

Wiaczanie pola grzejnego: ostatnio nastawiona wielko$¢ wybierana jest automatycznie.

Wskaznik ciepta
resztkowego

Ptyta grzejna wyposazona jest w dwustopniowy
wskaznik ciepta resztkowego dla kazdego pola
grzejnego.

Jesli wskaznik wyswietla H, wowczas pole grzejne
jest jeszcze gorgce. Mozna na nim utrzymac ciepto
niewielkiej potrawy lub roztopi¢ kuwerture. Gdy pole
grzejne ostygnie, na wskazniku pojawi sie h.
Wskaznik gasnie, gdy pole grzejne ostygnie w
wystarczajgcym stopniu.
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Nastawianie ptyty grzejnej

Witaczanie i
wytgczanie ptyty
grzejnej

Wskazowka

12

Niniejszy rozdziat opisuje, w jaki sposdb nastawiac
pola grzejne. Tabela zawiera stopnie mocy grzania i
czas gotowania réznych potraw.

Witaczenie i wytgczenie ptyty grzejnej odbywa sie za
pomocag witgcznika gtownego.

Wigczanie: Dotkngé symbol D. Wskaznik nad
wiacznikiem gtownym Swieci sie. Ptyta grzejna jest
gotowa do pracy.

Wytgczanie: Dotykac¢ symbol D, az zgasgnie
wskaznik nad wtgcznikiem gtownym. Wszystkie pola
grzejne sg wytaczone. Wskaznik ciepta resztkowego
Swieci sie tak dtugo, az pola grzejne ostygna
wystarczajgcym stopniu.

Ptyta grzejna wytgcza sie automatycznie, jesli
wszystkie pola grzejne sa wytaczone przez ponad
20 sekund.



Nastawianie pola
grzejnego

Nastawianie stopnia mocy
grzania:

Zmiana stopnia mocy
grzania:

Wytaczanie pola
grzejnego:

Wskazowki

W strefie nastawiania nastawia sie zgdane stopnie
mocy grzania.

1. stopien mocy grzania = najnizszy
9. stopien mocy grzania = najwyzszy

Kazdy stopien mocy grzania posiada jeden stopien
posredni. Jest on oznaczony punktem.

Ptyta grzejna musi by¢ wigczona.

1. Dotkna¢ symbol &, aby wybra¢ pole grzejne.
Na wskazniku stopnia mocy grzania $wieci sie &
oraz symbol » do wyboru pola grzejnego.

2. Przesuwac reka po strefie nastawiania, az na
wskazniku pojawi sie zgdany stopien mocy
grzania.

1. - 2.

>/

-

1

!
8 S ol +

Wybrac¢ pole grzejne i w strefie nastawiania nastawic¢

zadany stopien mocy grzania do dalszego
gotowania.

-

‘~

>

'~

Wybraé pole grzejne i w strefie nastawiania
wybrac 0.

Gdy pole grzejne jest wybrane, swieci sie symbol »-.
Mozna natychmiast dokonac¢ ustawien.

Pole grzejne jest regulowane poprzez wtaczanie i
wytgczanie sie elementu grzejnego. Takze przy
najwyzszej mocy element grzejny moze sie wtgczac i
wytaczac.

13



Tabela gotowania
W ponizszej tabeli zamieszczono kilka przyktadow.

Czasy gotowania zalezg od rodzaju, wagi i jakosci
potraw. Dlatego mozliwe sg odchylenia.

Do gotowania uzywac 9. stopnia mocy grzania.

Stopien mocy  Dalsze gotowanie

grzania do w minutach
dalszego
gotowania
Roztapianie
czekolada, kuwertura, masto, miod 1-2
zelatyna 12
Podgrzewanie i utrzymywanie temperatury potraw
potrawa jednogarnkowa (np. zupa z soczewicy) 2
mleko™* 1-2
kietbaski podgrzewane w wodzie** 3-4
Rozmrazanie i podgrzewanie
szpinak mrozony 2-3 20-30 min.
gulasz mrozony 2-3 10-15 min.
Gotowanie na matym ogniu, powolne dogotowywanie
knedle, kluski 4-5* 20-30 min.
ryba 4-5* 10-15 min.
s0sy biate , np. sos beszamelowy 1-2 3-6 min.
s0sy ubijane, np. sos holenderski 3-4 8-12 min.
Gotowanie, gotowanie na parze, duszenie
ryz (z dwiema miarkami wody) 2-3 15-30 min.
ryz na mleku 12 25-35 min.
ziemniaki w mundurkach 4-5 25-30 min.
ziemniaki gotowane 4-5 15-25 min.
potrawy maczne, makaron 6-7* 6-10 min.
potrawa jednogarnkowa, zupa 3-4 15-60 min.
warzywa 2-3 10-20 min.
warzywa mrozone 3-4 10-20 min.
gotowanie w szybkowarze 4-5 -
Duszenie
zrazy zwijane 4-5 50-60 min.
pieczen duszona 4-5 60-100 min.
gulasz 2-3 50-60 min.

14



Stopien mocy

Dalsze gotowanie

grzania do w minutach
dalszego
gotowania
Pieczei™*
sznycel naturalny lub panierowany 6-7 6-10 min.
sznycel, mrozony 6-7 8-12 min.
kotlet naturalny lub panierowany 6-7 8-12 min.
stek (grubosc: 3 cm) 7-8 8-12 min.
piers kurczaka (grubo$c: 2 cm) 56 10-20 min.
piers kurczaka, mrozona 56 10-30 min.
ryba i filet rybny, naturalne 56 8-20 min.
ryba i filet rybny, panierowane 6-7 8-20 min.
ryba i filet rybny, panierowane i mrozone, np. paluszki rybne 6-7 8-12 min.
langusty i krewetki 7-8 4-10 min.
potrawy z patelni, mrozone 6-7 6-10 min.
nalesniki 6-7 smazenie ciagte
omlet 3-4 smazenie ciagte
jajka sadzone 56 3-6 min.
Smazenie w gtebokim ttuszczu
(porcje po 150-200 g smazy¢ w 1-2 | oleju™™)
produkty mrozone, np. frytki, chicken nuggets 89
krokiety 7-8
kuleczki z migsa mielonego 7-8
mieso, np. kawatki kurczaka 6-7
ryba panierowana lub w ciescie piwnym 56
warzywa, grzyby panierowane lub w ciescie piwnym 56
drobne wypieki, np. paczki, owoce w ciescie piwnym 4-5

*

Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki
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Elektroniczny uktad krétkiego

gotowania

Nastawianie
elektronicznego
uktadu krétkiego
gotowania

Tabela gotowania
z elektronicznym
uktadem kroétkiego
gotowania

16

Elektroniczny uktad krotkiego gotowania nagrzewa
pole grzejne na najwyzszej mocy, a nastepnie
przetgcza sie na wybrany stopien mocy grzania.

Czas nagrzewania pola grzejnego zalezy od
ustawionego stopnia mocy grzania do dalszego
gotowania.

Elektroniczny uktad krétkiego gotowania mozna
aktywowac tylko przez 30 sekund od wtgczenia pola
grzejnego.

1. Nastawi¢ zadany stopien mocy grzania do
dalszego gotowania.

2. Dotkng¢ symbol H.

Elektroniczny uktad krétkiego gotowania jest
aktywowany. Na wskazniku migajg na przemian H i
stopien mocy grzania do dalszego gotowania.

Po krotkim gotowaniu na wskazniku swieci tylko
stopien mocy grzania do dalszego gotowania.

W ponizszej tabeli mozna odczyta¢, do
przyrzadzenia jakich potraw nadaje sie elektroniczny
uktad krotkiego gotowania.

Podane mniejsze ilosci dotyczg mniejszych pal
grzejnych, wieksze ilosci wiekszych pol grzejnych.
Podane wartosci sg wartosciami orientacyjnymi.



Potrawy przyrzadzone z uktadem elektronicznym llosé Stopien Czas gotowania w

krétkiego gotowania mocy minutach
grzania

Podgrzewanie

bulion 500mlk-11 A78 4-7 min.

ZUpy zageszczane 500mlk-11 A2-3 3-6 min.

mleko™ 200-400ml - A1-2 4-7 min.

Podgrzewanie i utrzymywanie temp.potraw

potrawa jednogarnkowa (np. zupa z soczewicy) 400-800g A1-2

Rozmrazanie i podgrzewanie

szpinak mrozony 300-600g A2-3 10-20 min.

gulasz mrozony 500¢-1kg A2-3 20-30 min.

Gotowanie na matym ogniu

ryba 300600g  A4-5* 20-25 min.

Gotowanie

ryz (z dwiema miarkami wody) 125250 A2-3 20-35 min.

ziemniaki w mundurkach z 1-3 filizankami wody 750g-1,5kg  A45 30-40 min.

ziemniaki gotowane z 1-3 filizankami wody 750g-1,5kg  A45 20-30 min.

warzywa z 1-3 filizankami wody 500¢-1kg A2-3 15-20 min.

warzywa mrozone z 1-3 filizankami wody 500¢-1kg A4-5

Duszenie

zrazy zawijane 4 sztuki A4-5 50-60 min.

pieczen duszona 1kg A4-5 80-100 min.

Smazenie**

sznycel naturalny lub panierowany 1-2 A6-7 8-12 min.

kotlet naturalny lub panierowany 1-2 A6-7 8-12 min.

stek (grubosc: 3 cm) 1-2 A78 8-12 min.

ryba i filet rybny, panierowane 1-2 A6-7 8-12 min.

ryba i filet rybny, panierowane i mrozone, 200-300g A6-7 8-12 min.

np. paluszki rybne

nalesniki AB7 smazenie ciagte

*

Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki
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Wskazowki
dotyczace
elektronicznego
uktadu krétkiego
gotowania

Elektroniczny uktad krétkiego gotowania nadaje sie
idealnie do gotowania potraw w matej ilosci wody z
zachowaniem wartosci odzywczych.

W przypadku gotowania na duzym polu grzejnym
do garnka nalezy dodac¢ ok. 3 filizanek wody, na
matym polu ok. 2 filizanek.

Garnek przykry¢ pokrywka.

Elektronicznego uktadu krétkiego gotowania nie
nalezy uzywac¢ do gotowania potraw w duzej
ilosci wody, np. makaronu.

Zabezpieczenie przed dzieémi

Witaczanie i
wytaczanie
zabezpieczenia
przed dziec¢mi

Automatyczne
zabezpieczenie
przed dziec¢mi

Wiaczanie i wytaczanie

18

Dzieki zabezpieczeniu przed dzie¢mi mozna
zapobiec wigczeniu ptyty grzejnej przez dzieci.

Ptyta grzejna musi by¢ wytaczona.

Wigczanie: Dotyka¢ symbol I przez ok. 4 sekundy.
Symbol =—o $wieci sie przez 10 sekund. Ptyta
grzejna jest zablokowana.

Wytaczanie: Dotyka¢ symbol 8] przez ok.
4 sekundy. Blokada zostata wytaczona.

W momencie wytaczenia ptyty grzejne;
zabezpieczenie przed dzieémi jest zawsze
automatycznie aktywowane.

Jak wtgczy¢ automatyczne zabezpieczenie przed
dzie¢mi, zostato opisane w rozdziale Ustawienia
podstawowe.



Timer

Pole grzejne
powinno wytgczyc¢
sie automatycznie

Nastawianie czasu trwania

Timer spetnia 2 rozne funkcije:

Pole grzejne powinno wytaczy¢ sie
automatycznie.

Jako minutnik.

Dla wybranego pola grzejnego wprowadzi¢ czas
trwania. Po uptywie tego czasu pole grzejne wytgcza
sie automatycznie.

1.
2.

Nastawi¢ stopien mocy grzania.

Dotkna¢ symbol ®.

Swieci sie wskaznik Il odpowiedniego pola
grzejnego. Na wyswietlaczu timera $wieci sie 40
W celu wybrania innego pola grzejnego dotykac
symbol ® tyle razy, az zaswieci sie wskaznik -

zgdanego pola grzejnego.

. W strefie nastawiania wybra¢ przez dotknigcie

zgdane ustawienie wstepne. Mozliwe jest
wybranie ustawienia wstepnego od lewej do
prawej strony na 1, 2, 3..... do 10 minut.

W ciggu nastepnych 10 sekund tak czesto
przesuwac reka po strefie nastawiania, az
ustawiony zostanie zgdany czas trwania.

\

\
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2. 3.
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Nastawianie
automatyczne

Po uptywie nastawionego
czasu

Korekta lub kasowanie
nastawionego czasu
trwania

Wskazowka

Automatyczny
timer

Wskazowki

20

Czas trwania uptywa. Jezeli nastawiono czasy
trwania dla kilku pdél grzejnych, mozna na wskazniku
wywotac¢ kazdy z nich. W tym celu dotykac

symbol ® tyle razy, az zaswieci sie wskaznik -
zgdanego pola grzejnego.

Jesli w strefie nastawiania ustawienie wstepne od 1
do 5 bedzie dtuzej dotykane, czas trwania zostanie
automatycznie ustawiony na 1 minute.

Jesli w strefie nastawiania ustawienie wstepne
od 6 do 10 bedzie dtuzej dotykane, czas trwania
zostanie automatycznie ustawiony na 99 minut.

Po uptywie nastawionego czasu trwania pole
grzejne wytgcza sie. Rozbrzmiewa sygnat, a na
wskazniku $wieci sie 4l przez 10 sekund.
Wskaznik Il jasno sie $wieci. Dotkng¢ symbol O.
Wskazniki gasna, a sygnat milknie.

Dotykaé¢ symbol ® tyle razy, az zadwieci sie zadany
wskaznik [=l. W strefie nastawiania zmieni¢ czas
trwania lub nastawi¢ na &4J.

Czas trwania mozna ustawi¢ do 99 minut.

Dzieki tej funkcji mozliwe jest ustawienie czasu
trwania dla wszystkich pol grzejnych. Po wtgczeniu
kazdego z pol grzejnych rozpoczyna sie odliczanie
nastawionego dla niego czasu. Po uptywie tego
czasu pole grzejne wytgcza sie automatycznie.

W jaki sposob wtgczy¢ automatyczny timer, zostato
opisane w rozdziale Ustawienia podstawowe.

Mozliwa jest zmiana czasu trwania lub wytgczenie
automatycznego timera dla danego pola grzejnego.

Dotykaé¢ symbol ® tyle razy, az zadwieci sie zadany
wskaznik [=l. W strefie nastawiania zmieni¢ czas
trwania lub nastawi¢ na &iJ.



Minutnik

Sposob nastawiania

Po uptywie nastawionego
czasu

Korekta nastawionego
czasu

Za pomocg minutnika mozna nastawia¢ czas do
99 minut. Minutnik dziata niezaleznie od innych
ustawien.

1. Dotykac¢ symbol ® tyle razy, az zaswieci sie
wskaznik £ minutnika. Na wskazniku timera
$wieci sie 0.

2. Nastawi¢ wybrany czas na strefie nastawiania.

Po kilku sekundach wtacza sie odliczanie czasu.

Po uptywie nastawionego czasu rozlega sie sygnat.
Na wskazniku timera $wieci sie 4. Wskaznik )
minutnika jasno sie $wieci. Po 10 sekundach
wskaznik wytgcza sie.

Dotyka¢ symbol (® tyle razy, az wskaznik £)
minutnika jasno sie zaswieci. Nastawi¢ na nowo.

Automatyczne

ograniczenie czasu

Jesli pole grzejne uzytkowane jest przez dtuzszy
czasu i ustawienia nie zostang zmienione, wowczas
aktywowane zostanie automatyczne ograniczenie
czasu.

Nagrzewanie pola grzejnego zostanie przerwane.
Na wskaZniku pola grzejnego migaja na przemian £
ig.

Dotkniecie dowolnej powierzchni obstugi powoduje

zgasniecie wskaznika. Mozna przeprowadzi¢ nowe
ustawienia.

Kiedy aktywowane zostanie ograniczenie czasu,
zalezy od ustawionego stopnia mocy grzania
(od 1 do 10 godzin).
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Blokada ustawien

Podczas wycierania pulpitu obstugi, jesli ptyta
grzejna jest wtgczona, moze dojs¢ do zmiany
ustawien.

Aby tego unikna¢, ptyta wyposazona jest w funkcje
blokady ustawien. Dotkna¢ symbol §). Rozlega sie
sygnat. Pulpit obstugi jest zablokowany na

30 sekund. Mozna wytrze¢ pulpit obstugi bez
zmiany ustawien.

Wskazowka Witacznik gtodwny nie jest objety funkcjg blokady
ustawien. Ptyte grzejng mozna wytgczy¢ w kazde;
chwili.

Ustawienia podstawowe

Urzadzenie ma wiele ustawien podstawowych.
Ustawienia te mozna dopasowac¢ do indywidualnych

potrzeb.
Wskazanie Funkcija
ci Automatyczne zahezpieczenie przed dzieémi
O wylaczone.*
i wiaczone.
cc Sygnat

O wytaczony sygnat potwierdzajacy i sygnat btednej obstugi.
i wigczony tylko sygnat btednej obstugi.
wigczony sygnat potwierdzajacy i sygnat btednej obstugi.”

Fiy

c5 Automatyczny timer

O wytaczony.*

-95 czas, po uptywie ktorego wytaczaja sie pola grzejne.

ch Dtugosé sygnatu timera po uplywie nastawionego czasu
{10 sekund.”
2 30 sekund.
3 1 minuta.
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Wskazanie Funkcija

c Wiaczanie obwoddw grzewczych

[

o wytgczone.
{ wiaczone.

C ostatnie ustawienie przed wytaczeniem pola grzejnego.*

]
X

g Czas wyhoru pola grzejnego

£ nieograniczony: w kazdej chwili mozna nastawic ostatnio wybrane pole
grzejne bez dokonywania nowego wyboru.”
i ograniczony: ostatnio wybrane pole grzejne mozna nastawi¢ w ciagu
10 sekund po dokonaniu wyboru, po uptywie tego czasu trzeba ponownie
wybrac pole grzejne.

cl Przywrdcenie ustawien podstawowych

[

o wiaczone.
{ wiaczone.

* Ustawienie podstawowe

Zmiana ustawien
podstawowych

Ptyta grzejna musi by¢ wytaczona.

1. Wiaczy¢ ptyte grzejna.
2. W ciggu nastepnych 10 sekund dotykac
symbol ®© przez 4 sekundy.

7 N

-
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Z lewej strony wyswietlacza pojawi sie = !/, z prawej {i.

3. Dotyka¢ symbol ® tyle razy, az z lewej strony
wyswietlacza pojawi sie zadane wskazanie.
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Wytaczanie

4. W strefie nastawiania ustawi¢ zgdang wielkosc¢.
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5. Dotykac symbol (® przez 4 sekundy.
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Ustawienie zostato aktywowane.

Aby opusci¢ ustawienia podstawowe, wytaczy¢ ptyte
grzejng wtgcznikiem gtéwnym i ponownie ustawic.

Czyszczenie i konserwacija

Ceramika szklana

Czyszczenie
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Niniejszy rozdziat zawiera wskazowki dotyczace
wtasciwej pielegnaciji ptyty grzejne;j.

Odpowiednie srodki czyszczace i pielegnacyjne
mozna naby¢ w serwisie lub w naszym sklepie
internetowym.

Ptyte grzejng nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.
Dzieki temu pozostatosci po gotowaniu nie
przywierajg zbyt mocno.

Ptyte grzejng czysci¢ dopiero wowczas, gdy
wystarczajgco ostygnie.

Nalezy uzywac wytgcznie srodkow czyszczacych
przeznaczonych do ceramiki szklanej. Przestrzegac

wskazéwek producenta podanych na opakowaniu
srodka.

Nigdy nie uzywac:



Skrobaczka do szkta

Konserwacija

Rama ptyty
grzejnej

nierozcienczonego ptynu do mycia naczyn

srodkow przeznaczonych do stosowania w
zmywarce

Srodkdéw do szorowania

zracych srodkéw czyszczacych, jak spray do
piekarnika lub odplamiacz

szorstkich gabek

myjki wysokocisnieniowej lub parowe;j

Silne zabrudzenia najlepiej usuwac skrobaczkg
do szkta.

1. Skrobaczke odbezpieczyc.
2. Powierzchnie ceramiki szklanej czysci¢ ostrzem.

Ceramiki szklanej nie wolno czysci¢ innymi
czesciami skrobaczki. Mozna wowczas zarysowac
powierzchnie ceramiki.

Ostrze jest bardzo ostre. Niebezpieczenstwo
skaleczenia sie! Gdy nie uzywa sie skrobaczki,
koniecznie zabezpieczy¢ ostrze. Uszkodzone ostrze
bezzwtocznie wymienic.

Ptyte grzejng nalezy konserwowac za pomocg
srodkow ochrony i konserwacji przeznaczonych
do ceramiki szklanej. Przestrzega¢ wskazowek
producenta podanych na opakowaniu $srodka
Czyszczacego.

Aby zapobiec uszkodzeniu ramy ptyty grzejnej,
nalezy przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek:

Uzy¢ wytgcznie cieptego roztworu srodka
myjacego.

Nie uzywac srodkéw do szorowania ani srodkow
zracych.

Nie uzywac skrobaczki do szkta.
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Usuwanie usterek

Przyczynami wystgpienia usterek sg czesto
drobiazgi. Przed skontaktowaniem sie z serwisem
nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace wskazowki.

Wskazanie  Btad Srodek zaradczy

Brak Przerwa w zasilaniu. Sprawdzi¢ bezpiecznik urzadzenia w skrzynce
bezpiecznikowej. Poprzez wiaczanie innych urzadzen
elektrycznych sprawdzi¢, czy nie nastgpita przerwa w
zasilaniu.

£ miga Powierzchnia obstugi jest Wytrze¢ do sucha powierzchnie obstugi lub zdjac z niej
wilgotna lub lezy na niej jakis  przedmiot.
przedmiot.

Er+ Zakfocenia w uktadzie Wytaczy¢ bezpiecznik lub wytacznik zabezpieczajacy

liczba elektronicznym. urzadzenie w skrzynce bezpiecznikowej i ponownie

wiaczy¢ po ok. 30 sekundach. Wezwac serwis, jesli
wskazanie ponownie sie pojawi.

FZ Uktad elektroniczny ulegt Nalezy odczekac, az ukfad elektroniczny wystarczajaco
przegrzaniu i odpowiednie ostygnie. Nastepnie dotkng¢ powierzchnie obstugi pola
pole grzejne zostato grzejnego.”
wytaczone.

Fu Uktad elektroniczny ulegt Nalezy odczekac, az ukfad elektroniczny wystarczajaco
przegrzaniu i wszystkie pola  ostygnie. Nastepnie dotknac¢ dowolng powierzchnie
grzejne zostaty wytgczone. obstugi.”

Fg Pole grzejne byto za diugo Mozna od razu ponownie wigczy¢ pole grzejne.

uzytkowane i wytaczyto sie.

*

Nie stawiac goracych garnkéw w poblizu, ani na pulpicie obstugi.
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Serwis

Numer E i numer FD

W razie koniecznosci naprawy urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem. Adres i numer
telefonu najblizszego punktu obstugi klienta
znajduje sie w ksigzce telefonicznej. Podane centra
serwisowe chetnie udzielg informacji rowniez na
temat najblizszego serwisu.

Serwisowi nalezy poda¢ symbol produktu (E-Nr)
oraz numer fabryczny (FD) urzadzenia. Tabliczka
znamionowa z tymi numerami znajduje sie w
metryczce urzadzenia.

Nalezy pamietac, ze wezwanie pracownika serwisu
w przypadku nieprawidtowej obstugi urzgdzenia,
jest odptatne rowniez w okresie obowigzywania
gwarancji.
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A Bezpecnostni pokyny

Prectéte si pozorné tento navod k pouziti. Umozni
vam to varnou desku bezpecéné a spravné
obsluhovat.

Navod k pouziti, montazni navod a doklad ke
spotiebi¢i dobre uschovejte. Pokud budete
spotfebi¢ prfedavat dal, pfilozte tyto naleZitosti.

Po vybaleni spotrebi¢ prezkousejte. Pokud je
spotfebi¢ poSkozeny, nezapojujte ho.

Bezpecnostni
pokyny k tomuto Tento spotfebic je uréen pouze pro pouziti
spotfebiéi v domacnosti. Spotfebi¢ pouzivejte vyhradné
k pfipravé pokrmd. Spotfebi¢ nenechéavejte béhem
provozu bez dozoru.

Bezpecéna obsluha Dospéli a déti nesmi spottebi¢ nikdy pouZzivat
bez dozoru
pokud nejsou télesné nebo dusevné schopni,
nebo nemaiji znalosti a zkuSenosti,
aby mohli spotfebi¢ spravné obsluhovat.

Prehraty olej a tuk Nebezpedi pozaru! Piehraty olej nebo tuk se rychle
vzniti. Horky olej nebo tuk nikdy nenechéavejte
rozhtivat bez dozoru. Hofici olej nebo tuk nikdy
nehaste vodou. Plameny uduste poklickou nebo
talifem. Vypnéte varnou zonu.

Horké varné zony Nebezpedi popaleni! Nikdy se nedotykejte horkych
varnych zén. Malé déti nepoustéjte do blizkosti
varné desky.

Nebezpedi pozaru! Na varnou desku nikdy
nepokladejte hotlavé pfedméty.

Nebezpedi pozaru! Do zasuvek pfimo pod varnou
deskou neukladejte hotlavé predméty nebo spreje.
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Mokra dna hrncti a mokré
varné zony

Praskliny ve sklokeramice

Varna zona hieje, ale
ukazatel nefunguje

Varna deska se vypne

Neodborné opravy

Priciny skod

Dna hrnct a panvi

Horké panve a hrnce

Tvrdé a Spicaté predméty

Folie a plasty

Nebezpedi Urazu! Pokud je mezi dnem hrnce
avarnou zonou voda, maze vzniknout tlak pary.
Tlakem pary mize hrnec nahle vyskodit do vysky.
Udrzujte varné zény a dna hrnct vzdy suché.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! V pfipadé
prasklin nebo trhlin ve sklokeramice vypnéte
pojistku v pojistkové skfini. Zavolejte servis.

Nebezpedi popaleni! Kdyz ukazatel nefunguije,
varnou zonu vypnéte. Zavolejte servis.

Nebezpedi pozaru! Pokud se varna deska
samocinné vypne a nelze ji pak jiz ovladat, mohla by
se pozdéji neumysiné zapnout. Abyste tomu
zabranili, je nutné varnou desku vypoijit z elektrické
sité. Vypnéte pojistku v pojistkové skfini. Zavolejte
servis.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Neodborné
opravy jsou nebezpecéné. Pokud je spotfebi¢ vadny,
vypnéte pojistku v pojistkové skrini. Zavolejte servis.
Provadét opravy a vyménovat poskozené privodni
kabely smi vyhradné technik zakaznického servisu
vyskoleny nasi spole¢nosti.

Drsna dna hrncl a panvi mohou poskrabat
sklokeramiku.

Neohfivejte prazdnou nadobu. Mohlo by dojit
k poSkozeni.

Na ovladaci panel, oblast ukazateld ani na ram
nikdy neodkladejte horké panve a hrnce.
Mohlo by dojit k poskozeni.

Jestlize na varnou desku upadnou tvrdé nebo
Spicaté predméty, mohou ji poskodit.

Alobal nebo plastové nadoby se mohou na horké
varné zéneé roztavit. Ochranna folie sporaku neni pro
vasi varnou desku vhodna.
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Prehled V nasledujici tabulce najdete nej¢astéjsi poskozeni:

PoSkozeni Pricina Opatieni
Skvrny Pokrmy, které pretecou Pokrmy, které preteCou, okamzité
odstrante pomoci Skrabky na sklo.
Nevhodné Cistici prostredky Pouzivejte pouze Cistici prostredky
vhodné pro sklokeramiku.
Poskrabani SUl, cukr a pisek Nepouzivejte varnou desku jako
pracovni nebo odkladaci plochu.
Drsna dna hrncli a panvi mohou Zkontrolujte své nadobi.
poskrabat sklokeramiku
Zmeény barvy Nevhodné Cistici prostfedky Pouzivejte pouze Cistici prostredky
vhodné pro sklokeramiku.
Odreni hrncem (napf. hlinik) Hrnce a panve pri posouvani
nazdvihnéte.
Nerovnosti povrchu Cukr, pokrmy s vysokym obsahem Pokrmy, které preteCou, okamzité
cukru odstrante pomoci Skrabky na sklo.

Ochrana zivotniho prostredi

Ekologicka

likvidace odpadu Spotfebi¢ vybalte a obaly zlikvidujte v souladu se
zakony na ochranu Zivotniho prostredi.

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou
g smérnici 2002/96/ES o starych elektrickych
=== aelektronickych pfistrojich (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE).

Smérnice platna v zemich EU udava zplsob
navraceni nebo recyklace zatizeni, ktera uz
doslouzila.
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Tipy, jak uSetrit
energii

PouZivejte hrnce a panve se silnym rovnym
dnem. Nerovna dna zvysuji spotfebu energie.

Priimér dna hrnce a panve by mél odpovidat
velikosti varné zony.

Méijte na zfeteli: Vyrobci nadobi ¢asto udavaji
horni primér hrnce. Vétsinou byvéa vétsi nez
primér dna.

Pro malé mnoZstvi pouzivejte maly hrnec. Velky,
jen malo naplnény hrnec spotfebuje mnoho
energie.

Hrnce vzdy priklopte poklickou vhodné velikosti.
P¥i vafeni bez poklicky se spotfebuje tyrikrat
vice energie.

Vafte v malém mnozstvi vody. USetfite tak
energii. U zeleniny zlstanou zachovéany vitaminy
a mineralni latky.

V&as prepinejte na nizsi stupen vareni.
Vyuzivejte zbytkové teplo varné desky. Pri delsi
dobé vareni vypnéte varnou zénu jiz 5 az

10 minut pfed koncem doby vareni.
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Seznameni se spotrebicem

Ovladaci panel

Navod k pouziti plati pro rlizné varné desky. Na
strané 2 a 3 naleznete prehled typl s rozméry.

Ukazatele
Ukazatele stupné vareni (-5
timeru zbytkového tepla H/h
[ ] ] [
I ] ] ]
O] @ o S o> 8 ol + & 8 s ©0FA

Ovladaci ploSka pro
@ hlavni vypina¢

() blokovani pfi utirani
O timer

oo pecici zonu

Ovladaci plosky

Upozornéni

34

Ovladaci ploSka pro
8 varnou zénu
trojokruhovou
varnou zonu

© dvouokruhovou
varnou zonu

A elektroniku uvedeni
do varu

Oblast nastavovani
Pro nastaveni stupné vareni
Pro nastaveni timeru

Pokud se dotknete néjakého symbolu, zaktivuje se
prislusna funkce.

Ovladaci plosky udrzujte vzdy suché. Vihkost méa
negativni vliv na funkci.



Varné zény

Varna zéna Pripojeni a odpojeni

O Jednookruhova varna
zona

Dvouokruhova varna zéna — Dotknéte se symbolu ©

©
Trojokruhova varna zona  Dotknéte se symbolu @, zapne se 2. topny okruh
Znovu se dotknéte symbolu @, zapne se 3. topny okruh

oo Pedici zona Dotknéte se symbolu oo

@ Halogenova varna zona Upozornéni Nedivejte se do halogenového svétla, oslepuje

@ Halogenova varna zéna Nastavte stupen vareni 9, v oblasti nastavovani se znovu dotknéte 9.
a i (boost), s wkonovym  Na ukazateli sviti &
stupném Power

Pfipojeni varné zony: Sviti prislusny ukazatel.
Zapnuti varné zony: Automaticky se zvoli naposledy nastavena velikost.

Ukazatel

zbytkového tepla Varna deska ma pro kazdou varnou zénu
dvoustupnovy ukazatel zbytkového tepla.

KdyZ se na ukazateli zobrazi H, je varna zona jesté
horké. Na varné zoné mUzete napt. udrzovat teplé
malé mnozstvi pokrmu nebo rozpustit polevu. Kdyz
varna zéna zchladne, ukazatel se pfepne na h.
Ukazatel zhasne, kdyZ je varna zona dostatecné
vychladla.
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Nastaveni varné desky

Zapnuti a vypnuti
varné desky

Upozornéni

36

V této kapitole je popsano nastaveni varnych zon.
V tabulce naleznete stupné a doby vareni pro rlizné
pokrmy.

Varna deska se zapina a vypina hlavnim vypinacem.

Zapnuti: Dotknéte se symbolu . Ukazatel nad
hlavnim vypinacem sviti. Varna deska je pfipravena
k provozu.

Vypnuti: Dotykejte se symbolu D, dokud ukazatel
nad hlavnim vypinacem nezhasne. VSechny varné
zony jsou vypnuté. Ukazatel zbytkového tepla sviti
dal, dokud nejsou varné zony dostatecné vychladlé.

Varna deska se vypne automaticky, pokud jsou
vSechny varné zény déle nez 20 sekund vypnuty.



Nastaveni varné
z6ny

Nastaveni stupné vareni:

Zména stupné vareni:
Vypnuti varné zony:

Poznamky

V oblasti nastavovani se nastavuje pozadovany
stupen vareni.

Stupen vareni 1 = nejnizsi vykon
Stupen vareni 9 = nejvyssi vykon

kazdy stupen ohfevu ma mezistupen. Ten je
oznacen bodem.

Varna deska musi byt zapnuta.

1. Pro zvoleni varné zony se dotknéte symbolu 8.
Na ukazateli stupné vareni sviti [/ a symbol B pro
volbu varné zony.

2. Prejedte po oblasti nastavovani tolikrat, dokud se

na ukazateli stupné vareni nezobrazi pozadovany
stupen vareni.

1. - 2.

>/

==

v
e
- -

o

O S ol +
Zvolte varnou zénu a v oblasti nastavovani nastavte
pozadovany stupen dalsiho vareni.

Zvolte varnou zonu a v oblasti nastavovani
nastavte 0.

Kdyz je varna zéna zvolena, sviti symbol ».
MUzete ihned provést nastaveni.

Teplota varné zony se reguluje zapinanim
a vypinanim ohfevu. | pfi nejvy§sSim vykonu se ohtev
mUZze zapinat a vypinat.
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Tabulka pro vareni
V nasledujici tabulce najdete nékolik pfikladd.

Doby vareni zavisi na druhu, hmotnosti a kvalité
pokrm0. Proto jsou mozné odchylky.

Pro uvedeni do varu pouzivejte stupen vareni 9.

Stupen pro dalSi Doba trvani

vaieni dalSiho vareni

v minutach
Rozpousténi
Cokolada, poleva, maslo, med 1-2
Zelatina 1-2
OhFivani a udrZovani teploty
Eintopf (napf. Cockovy eintopf) 2
Mléko™ 12
Parky ohraté ve vodé™* 34
Rozmrazovani a ohfivani
Zmrazeny Spenat 2-3 20-30 min
Zmrazeny gulas 2-3 10-15 min
Dovarovani, svarovani
Knedliky 4-5* 20-30 min
Ryby 4-5* 10-15 min
Svétlé omacky, napf. beSamel 1-2 3-6 min
Slehané omacky, napf. bearnska omacka, holandska omacka 3-4 8-12 min
Vareni, vareni v pare, duSeni
Ryze (s dvojnasobnym mnozstvim vody) 2-3 15-30 min
MIécna ryze 12 25-35 min
Brambory varené ve slupce 4-5 25-30 min
Varené loupané brambory 4-5 15-25 min
Téstoviny, nudle 6-7* 6-10 min
Eintopf, polévky 3-4 1560 min
Zelenina 2-3 10-20 min
Zmrazena zelenina 3-4 10-20 min
Vareni v tlakovém hrnci 4-5 -
Duseni
Rolady 4-5 50-60 min
Dusena pecCené 4-5 60-100 min
Gulas 2-3 50-60 min
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Stupeii pro dalSi Doba trvani

vareni dalSiho vareni
v minutach

Peceni**
Rizek, pfirodni nebo obalovany 6-7 6-10 min
Rizek zmrazeny 6-7 8-12 min
Kotleta, pfirodni nebo obalovana 6-7 8-12 min
Steak (silny 3 cm) 7-8 8-12 min
DrlibeZi prsa (silna 2 cm) 56 10-20 min
DrlibeZi prsa, zmrazena 56 10-30 min
Ryby a rybi filé prirodni 56 8-20 min
Ryby a rybi filé obalované 6-7 8-20 min
Ryby a rybi filé, obalované a zmrazené, napr. rybi prsty 6-7 8-12 min
Scampi a garnati 7-8 4-10 min
Zmrazené Smesi 6-7 6-10 min
PalacCinky 6-7 postupné
Omelety 3-4 postupné
Volska oka 56 3-6 min
Fritovani (porce po 150-200 g fritujte v 1-2 | oleje™™)
Zmrazené potraviny, napr. hranolky, kufeci nugety
Krokety 89
Masove kulicky 7-8
Maso, napr. ¢asti kurete 7-8
Ryby obalované nebo v pivnim tésticku 6-7
Zelenina, houby obalované nebo v pivnim tésticku 56
Drobné pecivo, napf. vdolky/koblihy, ovoce v pivnim tésticku 56

4-5

*

Postupné vareni bez poklicky
** Bez poklicky
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Elektronika uvedeni do varu

Elektronika uvedeni do varu zahteje varnou zénu
pomoci nejvyssiho vykonu a pfepne zpét na vami
zvoleny stupen dal$iho vareni.

Doba zahtivani varné zény zalezi na nastaveném
stupni dalSiho vareni.

Nastaveni
elektroniky Elektroniku uvedeni do varu Ize aktivovat pouze
uvedeni do varu béhem prvnich 30 sekund po zapnuti varné zony:

1. Nastavte poZzadovany stupen dalsiho vareni.
2. Dotknéte se symbolu H.

Elektronika uvedeni do varu je aktivovana. Na
ukazateli stfidavé blika A a stupen daldiho vareni.

Po uvedeni do varu sviti na ukazateli jiZ jen stupen
dalsiho vareni.

Tabulka pro vareni

k elektronice

uvedeni do varu V nasledujici tabulce je uvedeno, pro jaké pokrmy je
elektronika uvedeni do varu vhodna.

Mensi uvedené mnozstvi se vztahuje na mensi varné
zony, vetsi mnozstvi pak na vétsi varné zony. Uve-
dené hodnoty jsou orientaéni.

Pokrmy piipravované pomoci elektroniky MnoZstvi Stupeii Celkova doha
uvedeni do varu vareni vaieni v minutach
Ohfivani

Vyvar 500 mi-11 AT7-8 4-7 min
Zahusténé polévky 500 mk11 A2-3 3-6 min

Mléko** 200-400 ml A1-2 4-7 min

OhFivani a udrZovani teploty

Eintopf (napf. Cockovy eintopf) 400-800¢ A1-2
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Pokrmy pfipravované pomoci elektroniky MnoZstvi Stupei Celkova doha
uvedeni do varu vaieni vaieni v minutach
Rozmrazovani a ohfivani

Zmrazeny Spenat 300-600¢ A2-3 10-20 min
Zmrazeny gulas 500 g-1 kg A2-3 20-30 min
Dovarovani

Ryby 300-6004¢ A 4-5* 20-25 min
Vareni

Ryze (s dvojnasobnym mnozstvim vody) 125250 ¢ A2-3 20-35 min
Brambory varené ve slupce s 1-3 Salky vody 750¢-1,5kg A45 30-40 min
Vareng loupané brambory s 1-3 Salky vody 750¢-1,5kg A45 20-30 min
Zelenina s 1-3 Salky vody 500 g-1 kg A2-3 15-20 min
Zmrazena zelenina s 1-3 Salky vody 500 g-1 kg A4-5

Duseni

Rolady 4 kusy A4-5 50-60 min
DuSené pecené 1kg A4-5 80-100 min
Ifet':eni**

Rizek, prirodni nebo obalovany 12 A6-7 8-12 min
Kotleta, pfirodni nebo obalovana 1-2 A6-7 8-12 min
Steak (silny 3 cm) 1-2 A78 8-12 min

Ryby a rybi filé obalované 1-2 A6-7 8-12 min

Ryby a rybi filé, obalované a zmrazené, 200-300¢ A6-7 8-12 min

napr. rybi prsty

PalacCinky A6-7 postupné peceni
* Postupné vareni bez poklicky

** Bez poklicky

Tipy k elektronice

uvedeni do varu Elektronika uvedeni do varu je uréena pro vareni

suchych pokrmi s malou vyzivnou hodnotou.

U velkych varnych zon nalévejte k pokrmu jen

cca 3 salky vody, u malych cca 2.

Hrnec prikryjte pokli¢kou.

Pro pokrmy, které se vafi ve velkém mnoZstvi
vody (napf. téstoviny), neni elektronika uvedeni

do varu vhodna.
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Détska pojistka

Zapnuti a vypnuti
détské pojistky

Automaticka
détska pojistka

Zapnuti a vypnuti

Pomoci détské pojistky mizete zajistit, aby varnou
desku nemohly zapnout déti.

Varna deska musi byt vypnuta.

Zapnuti: Cca 4 sekundy se dotykejte symbolu ),
Na dobu 10 sekund se rozsviti symbol —o. Varna
deska je zablokovana.

Vypnuti: Cca 4 sekundy se dotykejte symbolu @],
Zablokovani se zrusi.

Pomoci této funkce se détska pojistka automaticky
aktivuje vZzdy po vypnuti varné desky.

Postup pro zapnuti automatické détské pojistky je
popsany v kapitole Zakladni nastaveni.

Timer

Varna zéna se ma
automaticky
vypnout

Nastaveni doby trvani

42

Timer Ize pouzivat dvéma rliznymi zplsoby:
Varna zona se ma automaticky vypnout.
Jako kuchynsky budik.

Pro pozadovanou varnou zénu zadéate dobu trvani.
Po uplynuti doby trvani se varna zéna automaticky
vypne.

1. Nastavte stupen vareni.



Automatické nastaveni

Po uplynuti nastaveného

casu

Oprava nebo vymazani
doby trvani

2. Dotknéte se symbolu (.
Ukazatel =1 poZadované varné zony sviti. Na
ukazateli timeru sviti J&7. Pro volbu jiné varné
zény se dotknéte symbolu ® tolikrat, dokud

nesviti ukazatel |-l poZzadované varné zony.

3. V oblasti nastavovani se dotknéte pozadovaného
prednastaveni. Mozné prednastaveni je zleva
doprava 1, 2, 3..... az 10 minut.

Béhem nasledujicich 10 sekund prejedte po
oblasti nastavovani tolikrat, dokud neni
dosazena pozadovana doba trvani.

=
st 0
o
® @ ®© ¢ o> 8 ollmmmmm+ & ¢ @© A
2. 5

Doba trvani se zaéne odmérovat. Pokud jste
nastavili dobu trvani pro vice varnych zén, mizete si
nechat zobrazit kazdou dobu trvani. Dotknéte se
symbolu ® tolikrat, dokud nesviti jasné ukazatel -
pozadované varné zény.

Pokud se prednastaveni 1 az 5 v oblasti nastavovani
budete dotykat déle, vrati se doba trvani
automaticky na jednu minutu.

Pokud se prednastaveni 6 az 10 v oblasti
nastavovani budete dotykat déle, zvysi se doba
trvani automaticky na 99 minut.

Po uplynuti doby trvani se varna zéna vypne. Zazni
signal a na ukazateli blika po dobu 10 sekund &7
Ukazatel I sviti jasné. Dotknéte se symbolu (.
Oba ukazatele zhasnou a zvukovy signal utichne.

Dotknéte se symbolu O tolikrat, dokud nesviti jasné
pozadovany ukazatel I21. V oblasti nastavovani

zménte dobu trvani nebo ji nastavte na 4.
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Upozornéni

Automaticky timer

Poznamky

Kuchynsky budik

Takto provedete nastaveni

Po uplynuti nastaveného
casu

Zména casu
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Dobu trvani mdzete nastavovat az na 99 minut.

Pomoci této funkce muzete predvolit dobu trvani pro
vSechny varné zény. Pfi kazdém zapnuti varné zény
se za¢ne odpoditavat predvolena doba trvani. Po
uplynuti doby trvani se varna zéna automaticky
vypne.

Postup pro zapnuti automatického timeru je
popsany v kapitole Zakladni nastaveni.

MUzete zménit dobu trvani pro nékterou varnou
zonu nebo automaticky timer pro varnou zénu
vypnout:

Dotknéte se symbolu O tolikrat, dokud nesviti jasné
pozadovany ukazatel I21. V oblasti nastavovani
zménte dobu trvani nebo ji nastavte na J4J.

S kuchynskym budikem muZete nastavit dobu az
99 minut. Je nezavisly na vSech ostatnich
nastavenich.

1. Dotknéte se symbolu (® tolikrat, dokud se
nerozsviti ukazatel L) pro kuchynsky budik.
Na ukazateli timeru sviti I

2. V oblasti nastavovani nastavte pozadovanou
dobu.

Po nékolika sekundach zac¢ne ¢as ubihat.

Po uplynuti nastavené doby zazni signal. Na
ukazateli timeru sviti 05 Ukazatel £) pro kuchyrisky
budik sviti jasné. Po 10 sekundéach se ukazatel
vypne.

Dotknéte se symbolu O tolikrat, dokud nesviti jasné
ukazatel L) pro kuchynsky budik. Provedte znovu
nastaveni.



Automatické casove omezeni

Pokud je varna zéna v provozu delsi dobu
a nezménite nastaveni, aktivuje se automatické
Gasové omezeni.

Ohtev varné zony se prerusi. Na ukazateli varné
zony blika stridave F a f.

Jakmile se dotknete libovolné ovladaci plosky,
ukazatel zhasne. MUlZete provést nové nastaveni.

Za jak dlouho se aktivuje ¢asové omezeni, zavisi na
nastaveném stupni vareni (1 az 10 hodin).

Blokovani pfri utirani

Upozornéni

Pokud chcete ovladaci panel utfit, kdyz je varna
deska zapnuta, mohla by se zménit nastaveni.

Aby se to nestalo, je vase varna deska vybavena
funkci blokovani pfi utirani. Dotknéte se symbolu [,
Zazni akusticky signal. Ovladaci panel se na

30 sekund zablokuje. Ovladaci panel mlzete offit,
aniz by se zménila nastaveni.

Na hlavni vypinac¢ se funkce blokovani pfi utirani
nevztahuje. Varnou desku muzete kdykoli vypnout.
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Zakladni nastaveni

Ukazatel

Vas spotfebi¢ ma rlizna zakladni nastaveni. Tato
nastaveni si mlZzete upravit dle svych vlastnich

zvyklosti.

Funkce

Automaticka détska pojistka
O Vypnutd.*

[l

i Zapnuta.

Signalni ton
£ Potvrzujici signal a signal pfi nespravném ovladani je vypnuty.
i Zapnuty pouze signal pfi nespravném ovladani.

2 Zapnuty potvrzujici signal a signal pfi nespravném ovladani.*

Automaticky timer
O Vypnuty.*
-95 Doba, po které se varné zony vypnou.

Doba trvéni signalu timeru
i 10s”
2 30s.
3 1min.

Pfipojeni topnych okruhii
O Vypnuté.

[l

i Zapnuté.

c Posledni nastaveni pred vypnutim varné zony.*

Doba volby varné zony

£ Neomezena: Vzdy miizete nastavit naposledy zvolenou varnou zonu, aniz

byste ji museli zvolit znovu.*

[l

Vraceni na zakladni nastaveni
O Vypnuté.

[l

i Zapnuté.

*

Zakladni nastaveni
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i Omezena: Naposledy zvolenou varnou zonu miizete nastavit 10 sekund
po zvoleni, poté musite varnou zonu pred nastavenim znovu zvolit.



Zmeéna zakladnich
nastaveni

Vypnuti

Varna deska musi byt vypnuta.

1. Zapnéte varnou desku.
2. Béhem nasledujicich 10 sekund se 4 sekundy
dotykejte symbolu (.
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Na levém displeji se zobrazi = {, na pravém displeji .

3. Dotykejte se symbolu (® tolikrat, dokud se na
levém displeji nezobrazi poZzadovany ukazatel.

4. V oblasti nastavovani nastavte pozadovanou
hodnotu.
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5. Po dobu 4 sekund se dotykejte symbolu ®.
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Nastaveni bylo aktivovano.

Pro opusténi zakladniho nastaveni vypnéte varnou
desku hlavnim vypinac¢em a znovu ji nastavte.
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Cisténi a u

Sklokeramika

Cisténi

Skrabka na sklo

48

drzba

Pokyny v této kapitole vam pomohou pfi udrzbé
varné desky.

Vhodné Gistici a oSetfovaci prostredky obdrzite
u zakaznického servisu nebo v naSem internetovém
obchodé.

Varnou desku vycistéte po kazdém vareni.
Zbytky pokrm( se tak nepfipecou.

Varnou desku Cistéte, az kdyz je dostatec¢né
vychladla.

Pouzivejte pouze Cistici prostredky vhodné pro
sklokeramiku. Dodrzujte pokyny pro &isténi uvedené
na obale.

Nikdy nepouZiveijte:
nezredéné prostredky na ru¢ni myti nadobi,
Sistici prostredky pro my¢ku nadobi,
abrazivni prostfedky,

agresivni Gistici prostfedky, jako jsou spreje na
pedici trouby nebo odstranovace skvrn,

abrazivni houbicky,
vysokotlaké CistiCe nebo parni CistiCe.
Silné znedisténi odstranite nejlépe Skrabkou na sklo:

1. Skrabku na sklo odjistéte.
2. Sklokeramickou plochu Cistéte Cepeli.

Sklokeramickou plochu necistéte krytem skrabky.
Sklokeramicka plocha by se mohla poskrébat.

Cepel je velmi ostra. Nebezpedi porezani.
Kdyz skrabku nepouzivate, zajistéte Cepel.
Poskozenou ¢epel ihned vymérite.



Udrzba Na udrzbu varné desky pouZzivejte ochranné
a oSettujici prostredky na sklokeramiku. Dodrzujte
pokyny uvedené na obale.

Ram varné desky
Abyste zabranili poSkozeni rdmu varné desky,
dodrzujte nasledujici pokyny:

PouZivejte pouze teply myci roztok.

Nepouzivejte agresivni nebo abrazivni
prostfedky.

Nepouzivejte Skrabku na sklo.

Odstranéni poruchy

Jestlize se vyskytne porucha, ¢asto se jedna jen
o malickost. NezZ zavolate servis, vénujte pozornost
nasledujicim pokyntm.

Ukazatel  Chyba Opateni

Zadny Prerusené napajeni. Zkontrolujte domovni pojistku spotfebice. Pomoci jinych
elektrickych spotfebicil zkontrolujte, zda nedoslo
k vypadku proudu.

£ blika Ovladaci ploska je vinka nebo  Ovladaci ploSku osuste nebo odstrante predmét.
na ni lezi néjaky predmét.

Er+ Porucha elektroniky. Spotrebi¢ vypnéte a cca po 30 sekundach znovu zapnéte
Cislo domovni pojistkou nebo jisticem v pojistkové skfini.
Pokud se ukazatel zobrazi znovu, zavolejte servis.
FZ Elektronika je prehrata Pockejte, az elektronika dostatecné vychladne. Pak se
avypnula prislusnou varnou  dotknéte ovladaci plosky varné zony.”
zonu.
F4 Elektronika je prehrata Pockejte, az elektronika dostatecné vychladne. Pak se
a vypnula vsechny varné dotknéte libovolné ovladaci plosky.*
z0ny.
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Ukazatel  Chyba

Opatieni

Fg Varna zona byla v provozu
prilis dlouho a vypnula se.

Varnou zonu miZete ihned znovu zapnout.

* Naovladaci panel ani k nému nepokladejte horké hrnce.

Zakaznicky servis

Cislo E a ¢&islo FD

50

Pokud je nutné vas spotrebic¢ opravit, je tu nas
servis. Adresu a telefonni islo nejblizSiho servisniho
stfediska naleznete v telefonnim seznamu. Také
uvedena servisni centra vam rada sdéli kontakt na
nejblizsi servisni stfedisko.

Pokud se obratite na nas servis, sdélte prosim ¢islo
E a &islo FD spottebice. Typovy Stitek s témito Cisly
naleznete v dokladu spotfebice.

Méjte na paméti, ze navstéva servisniho technika

neni v pfipadé chybné obsluhy bezplatna ani béhem
zarucni doby.
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A TpaBuna TexHUKN 6e3onacHocTU

MpaBuna TexHUKn
6e3onacHocTH
npu obpaweHun
¢ npubopom

Be3onacHan
aKcnJiyaTauma

Flopayee macno
n Xup

Fopayne koHdpopku

BHuMaTenbHO n3y4nTte AaHHOe pPYyKoOBOACTBO MO
aKcnayaTauun. OHO noMoXXeT BaMm Hay4nTbCA
npasuJibHO U 6e3onacHo ynpasnAaTb Bapquon
naHenbo.

XpaHuTe PYyKOBOACTBO MO 3KcnayaTauuv U MOHTaxy,
a Takxe nacnopT npubopa B HalLexHoMm mMecTe. [pu
nepefade npubopa HOBOMY BnafenbLy He 3abyabTe
nepefatb TakXe 9TU AOKYMEHTbL

Pacnakyinte n ocmoTpute npubop. B cnyyae
obHapy>XeHVA MOBPEeXAEHUA He MnoAKhoyanTe
npuéop.

JaHHbin npubop npepHasHa4eH TONbKO ANA
6bITOBOrO  MCMonb3oBaHuA. Mcnonbayiite npubop
TONbKO ANA MNpUroToBlneHuA nuwun. He octaenAavte
paboTatownini npubop 6e3 npucmoTpa.

He nosBonainte B3pOoC/ibIM N AeTAM CaMOCTOATENbHO
ncnonb3oBaTtb I'Ipl/l60p B chy4ae, echn

nx d)VISVI‘-IeCKOG nnn ncmxm4eckoe CoCToAHnEe

nnn Xe OTCyTCTBUE HeoOX0AMMBIX 3HaHWUI
n onbitTa

He Mno3BOoJIAeT MM NpaBWJIbHO YynpaBiATb I'IpVIﬁOpOM.

OnacHocTb Bo3ropaHuA! [NeperpeToe pacTuTenbHoe
Macno WM Xup nerko BocnnameHaeTcA. Hukoraa He
OCTaBnANTE ropAYee pacTUTENbHOE Macno WM XKup
6e3 npucmoTpa. B cnyyae BocnnameHeHVA HuKoraa
He TywuTe nnamA BoAOW. HakpoilTe mnamA KpbIWKON
AN Tapenkon. Bbikmo4nTe KOHMOPKY.

OnacHocTb oxora! Hukoraa He poTparvBanTechb
L0 ropA4Mx KoHdhopok. He nossonAiTe ManeHbKUM
LeTAM MOoAXOAUTb 6NM3KO K KOHCDOpKaMm.

OnacHocTb Bo3ropaHua!l He knaaute nerko
BOCMfaMeHAWMecA NpeAMeTbl Ha BapO4HYH MaHenb.
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Mokpaa nocyaa
N KOHcpOpPKU

TpewuHbl Ha
CTeKJ/oKepamMmuke

KoHcpopka HarpesaeTcs,
OAHAaKO WHAMKATOpP He
paboTaeT

Bapo4HaAa naHesb
OTKJItoYaeTca

HekBanudomumpoBaHHbIi
PEeMOHT
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OnacHocTb Bo3ropaHuA! He xpaHuTe nerko
BOCMnameHsawwmeca npeaMeTbl U 6annoH4mkn ¢
aspo30fieM B BbIABWKHbIX AUMKAX, PaCNONOXKEHHbIX
HerNocpeACTBEHHO MO BapO4HOW MaHenbio.

OnacHocTb TpaBmupoBaHua! lMonagaHve XWUAKOCTU
MeXZAy ILHOM MOoCyZbl U KOHCPOPKOW BbI3biBAET
napoobpasoBaHue. lon AencTBMEM napa KacTprona
MOXXEeT HEOXWAaHHO MNOACKOYUTbL BBepx. [MosTomy
[HO MocyAbl U KOHCOPKM Bcerfa AOMKHbl ObITb
CYyXUMMU.

OnacHocTb yaapa TokoM! B cny4ae obHapyxeHuA
CKOMNOB, TpEelWwWH MM uapanuH Ha CTeKNoKepamuke
npexne BCero BbIKNIOYUTE MpefoxpaHuTens B 6Gnoke
npepoxpaHuTenen. BbizoBuTe cneuunanucTa
CepsuicHon cny6bl.

OnacHocTb oxora! Ecnu uvHaukaTop He paboTtaerT,
BbIKNIOYMTE KOHGOPKY. Bbi3oBUTE cneunanvcta
CepsuicHon cny6bl.

OnacHocTb Bo3ropaHua! Ecnu Bapo4HaA naHenb
CaMorpou3BONbHO OTKNOYaEeTCA M rnochne 3Toro
nepecTtaeT pearvpoBaTb Ha cuUrHanbl ynpasleHusd, B
JanbHenweM OHa MOXEeT TaK )Xe CaMOMpou3BONIbHO
BKNOUNTLCA. YTOOblI M36exaTb 3TOro, chneayet
OTKNIOYUTL BapO4HYl0 MaHenb OT 3NeKTPoCceTw.

JlnAa aToro BbIKNWOYUTE npejoxpaHuTens B 6noke
npepoxpaHuTenen. BbizoBuTe cneuunanucTa
CepsuicHOn cny6bl.

OnacHocTb yaapa TOKom!

Mpn HekBanuuuMpoBaHHOM peMoHTe npubop
MOXEeT CTaTb UCTOYHWMKOM ornacHocTu. B cny4ae
obHapy»xeHvA HewncnpaBHOCTM Mpubopa npexane
BCEro BbIKNOYUTE MpefoxpaHuTens B 6noke
npepoxpaHuTenen. BbizoBuTe cneumnanucTa
CepsuicHonm cny»6bl. Jllobble peMOHTHble paboThbl

N 3aMeHa npoBOAOB U TpyO AONXKHbI BbINONHATLCA
TONBKO crneuuanucTaMm CepBUCHON CRy»XObl,
npoweawMMy cneunansHoe oby4eHue.



Mpu4nHbI
noBpeXXaAeHun

OHo nocyasl

Mlopayaa nocypa

Teepabie U ocTpble
npeameThbl

donbra u nnacrmacca

LIJepOXOBaToe LHO KacTproJn nnn CKoBOpoOAbl
MOXeT CTaTb I'IpVI‘-II/IHOVI noABJieHNA LUapannH Ha
CTeKJIoKepaMuke.

He HarpeBaiTe nycTyi nocyay. 9TO MOXeT
BbI3BaTb MOBPEXAEHNA.

Hukorga He cTaBbTe ropAa4vne KacTpronn u
CKOBOpOAbl Ha NaHeNb YynpaBJieHNA, 30HY
NHOANKATOPOB U paMmy.

OTO MOXeT BbI3BaTb noBpexanexHuA.

MNapeHve TBepAbIX MUIN OCTPbIX NpeaAMeTOoB Ha
Bapo4HY0 NaHeslb MOXET Bbi3BaTb €€ MnoBpeXxiaeHue.

Mpy COMPUKOCHOBEHWU C TOPAYMMUK KOHCOpKamu
anoMuHMeBaA doonbra U nnacTmMaccoBad Mnocyna
MOryT pacnnaBuTbcA. 3alluMTHaA MneHKka He
npeAHasHa4deHa AnA Baweli BapoO4HOW MaHenu.

0630p B cneayouenn Tabnuue npueesieHbl camble 4acTble
NPUHKHBL  NOBPEXAEHNI:
MoepexaeHua MpuymHBbI Cnoco6 ycTpaHeHuA
MAaTHa OcTaTtkn nuum Ypanante octaTkv nuiLm
creunanbHbIM cKpebkoM AnA
CTEKNAHHBIX MOBEPXHOCTEN.
HenoaxoaAwmne quctAwme Vicnonb3yiiTe TOMbKO HMCTALLME
cpeacTsa CpeicTBa, MpelHasHa4eHHble AnA
O4UCTKU CTEKNOKEepaMUKUL.
LlapanuHbl Conb, caxap M necok He wcnonb3yiiTe Bapo4Hyio

naHenb B Ka4ecTBe MONKU WM
paboyero crona.

llepoxoBaToe AHO KacTpiofb MpoBepbTe Mcnonbayemyto
UM CKOBOPOLOK TOXXE MOEXT nocyAay.

cTaTb MPUHMHOW LLapanH Ha

CTeKnoKepamyike.
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MoepexaeHua MpuynHbI Cnocob ycTpaHeHuA

N3meHeHnA uBeTa HenoaxoaAwmne 4uctAwme Wcnonb3ynte TONbKO 4uCTAWME
cpeacTsa CpeAcTBa, NMpefHa3Ha4eHHble AnA
O4UCTKN CTEKNOKEPAMUKMU.
Cnenbl TpeHuAa nocyabl MepenBurante KacTpioam un
(Hanp. anoMUHMEBOW) CKOBOPOZKMW, NpUNoAHUMAn uX
Hal CTeKnoKepamMmn4eckon
NOBEPXHOCTbLIO.
HepoBHocTu Caxap ” NpoAyKTbl C BbICOKUM YpanAante octaTky nuiwm
coaep)xaHnem caxapa crneunanbHbiM CKpebkoM AnAa

CTEeKNAHHbIX I'IOBerHOCTeVI.

OxpaHa OKpyXailoweun cpeabl

MpaBunbHaA

yTunsauna CoorsercTomt o TpeGoRaIm OrpaM oKpYNEOUST
N oXxpaHbl OKpyXxatollen

ynakoBKU cpens

JaHHbIll npubop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponenckum Hopmam 2002/96/EG pnA
9NEKTPUHECKUX U 3NEKTPOHHBIX MNprbopoB

(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

JlaHHble HOpMbI OMpefenAlT AeiicTByloWMUe Ha
Tepputopun EBpocotosa npaBuna Bo3BpaTa U
yTUIM3aumum cTapeix NpubopoB.
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PekoMeHaauum no
3KOHOMUM
3JIEKTPO3Heprumn

Bcerna 3akpbiBaiTe KacTptony MNOAXOAALLEei
KpbIWKOW. B MpoTMBHOM cny4ae 3Ha4MTENBHO
BO3pacTeT pacxoh 3NeKTPOSHepruu.

|/|CI'IOJ'Ib3yVIT8 KacTpoin n CKoBopoAbl C MJIOCKNM
AHOM. Mcnonb3oBaHue nocyabl C HepOBHbIM AHOM
MOXeT CTaTb ﬂpVI‘-WIHOVI NOBLIWEHHOro pacxona
ANIEKTPO3HEePrnn.

JnameTp [Ha KacTplony UM CKOBOPOZAbl LOJKEH
coBMagaTtb C pa3mMepoM KOHJIOPKM.
Wcnonb3oBaHne KacTpionb C AMaMeTpPoOM AHa
MeHblle AnamMeTpa KOH(OpPKM BeA&T K noTepe
3N1eKTPOSHEPTUN.

O6paTtute BHUMaHWe: M3roTOBUTENM MOCYZbl
4acTo YKasbiBAOT BEPXHUA AUaMeTp, KOTOpbIN,
Kak npaeuno, Gonble, 4eM AuameTp AHA.

AnAa npurotoBneHvA Hebonbwmnx O6BLEMOB NULLU
ncrnonb3ynTe MahleHbkyto kacTptonto. [Mpu
npuroToBieHun B 6ONbLIOA KacTprone pacxopyeTcA
MHOI0 3NEeKTPO3IHEPTUN.

I'Ipvl NpuUroToBJieHNNn nNniLmn HanvBanTe HeMHOro
BOAbl.. OTO 3KOHOMMT AJIEKTPO3Heprno, a osolmn
COXpaHAKT BCe cohepxxalmnecA B HUX BUTaAMUHbI
N MUHepanbHble BellecTBa.

CBOEBpPEMEHHO MepekntoHanTe KOHOPKY Ha
6onee HU3KYI CTyneHb Harpesa.

Mcnonb3yiiTe ocTtaTo4HOE Tenno BapoO4HON
nadenn. lNpyv NpoOAOMKUTENLHOM MNPUrOTOBNEHUN
MOXHO BbIKNOYaTb KOHAOPKY YXe 3a

5-10 MUHYT 0O UCTEeYeHUA BPEMEHN.
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3HAaKOMCTBO C npubopom

JlaHHoe pyKOBOACTBO MO 3KcMnayaTauuu
LeCTBUTENbHO ANA PasfuYHbIX BapPOYHbIX MaHenei.
Ha ctpaHnue 2 n 3 Bbl Hangéte ob630p Mopenen
C pasmepamu.

MaHenb
ynpasJsieHuA
MHankaTopbl
MHankaTopbl CTyneHn HarpeBa KoHdpopku ! - 5
Tarimepa ocTaTo4Horo Tenna H/h
[ 121 I 11
N " (N "
@ [@ C] e > & ollmmmmmmmmmmmmmm + & 8 s ©0FA
MaHenb ynpasneHuna 30Ha HacTponku MNaHenb
D rnaBHbIM BbIKIKO4ATENEM AnA yCTaHoBKU C'%HGHV' ynpasneHuna
o HarpeBa KOHOPKU ° -
) oyHKUMe 3awuTbl Npu LA YCTaHOBKM 3 KOHdpopkon 5
BbITMPaHNN TaliMepa TPEXKOHTYpPHOM
O Tanmvepom KOHCPOPKOW
OD 30HOW HarpeBa ANA © LBYXKOHTYpHOI
»KapoBH KOHChOpKOW
A anekTpoHuKoW
KOHTpOnA
3aKunaHuA
MaHenb ynpasneHunAa Mpy NPUKOCHOBEHWN K CUMBONY akKTUBU3WNPYeTCA
COOTBETCTBYIOWAA YHKLMA.
YKa3aHue Crneaute 3a TeMm, 4TOObl MaHenb ynpaeneHusa Obina

cyxon. Bnara oTpuuatensHo ckasbiBaeTcA Ha
dyHKLMOHMPOBaHUM npubopa.
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KoHdhopku

KoHdpopka

Moakno4veHne U OTKJIIOHEHUE

O  OaHoKoHTYpHanA
KoHdopKa

©  JByxKOHTypHanA
KoHdbopKa

KocHutecb cumsona ©

TpexKoHTypHan
KoHdbopKa

MpukocHUTeCh K cumMBONYy - MOAKNIOYMTCA BTOPON
HarpeBaTeNbHbIN KOHTYP

Ewe pa3 npvKocHWTECb K CUMBONY - NOAKMIO4UTCA
TPeTuii HarpeBaTenbHbIA KOHTYP.

o> 3o0Ha Harpesa AnA
XapoBHU

anIKOCHI/ITer K cumBOJly OO

® TanoreHHas KoHdopKa

YkasaHve: He pekoMeHAyeTcA CMOTPETb MPAMO Ha
ranoreHHblii CBeT - OH ocnennAeT

@® TanoreHHaAa KoHdopka
U pyHKUMA «boost» f,
CO CTyMNeHblo Harpesa
MOBLIWEHHOM MOWHOCTU
Power

YcTaHoBUTE CTyneHb HarpeBa KOHKpopkM 9 1 ewe pas
NMpVYKOCHUTECb K CUMBONYy 9 B 30HEe HacTpoiku. Ha
VHAMKaTope MNOABUTCA &

Mpy NoAKNOHEHUN KOHCGOPKM 3aropaeTcA COOTBETCTBYIOWMIA WHAMKATOP.

I'Ipm BKJIIOHEHUN KOHCbOpKM aBToMaTun4eckKun BbI6VIpaeTCH nocneaHun yCTaHOBJ’IeHHbIVI pasmep.

MHaukaTop
OCTaTO4HOro
Tenna

KakaaA KoHchopka Bapo4HOW naHenu vumeet
LBYXCTYNEH4YaThIl MHAMKATOP OCTATOYHOro Tenna.

Ecnn Ha uHaukaTope oTobpakaeTcA cMMBON H, 3TO
O3Ha4aeT 4TO KOoHdhopka euwe ropAdHad. Ee MoxHO

ucnonb3oBaTb ANA pasorpeBaHusa Hebonbworo 6nwoaa
UM pacTanivBaHvA WwokonagHon rnasypu. Mo mepe
OCTbIBaHMA KOHPOPKM MHAMKALMA WU3MEHAETCA Ha h.
Koroa koHthopka AOCTaTO4HO OCThIHET, WHAMKATOP

noracHer.
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HacTpouka Bapo4HOM naHenu

BkiitoyeHue u
BbIKJIOYEHUEe
BapoO4HOW naHenu

Vka3aHue

60

B paHHOM rnaBe onucbiBaeTcA MPOLLECC PErynvpoBKM
KOoHdoopok. CTyneHn HarpeBa KOHGOOPOK U BpemA
NpUroToBNEeHWA ANA pas3nu4yHbiXx 6M04 yKasaHbl B
Tabnuue.

BknioyeHve U BbIKNIOYEHNE BapOHHOVI naHenn
ocyuecTBnAeTCcA C NOMOILBIO TNaBHOroO BbIKNOHaTenA.

BkntoveHue: NPUKOCHUTECb K CUMBOJY @ MHﬂ,MKaTOp
Haj rnaBHbIM BblKNno4aTenemMm 3aropaeTcAa. BapO"IHaH
naHenb roToBa K 3aKcnnyartauunu.

BbikntoveHuve: NPUKOCHNTECb K CUMBOJY @ n
yﬂ.ep)KVIBaVITe, Nnoka He noracHeT WHAMKaUWA Hang
rnaBHbIM BbIKNloHaTenem. Bce KOH¢)OpKM
BbIKNIO4aOTCA. MHAI/IKaTOp OoCTaTo4HOro Tenna
npoaojnKaeT ropetb 40 TexX MOp, Noka KOH¢)OpKM
AOCTaTO4HO He OCTbIHYT.

Bapo4HaA naHenb aBTOMAaTU4eCKM BbIKNOHAETCA
npumMepHo 4Yepe3d 20 CeKyHA Mnocne BbIKMNYEHNA BCEX
KOHGOOPOK.



Perynuposka
KOHpopoK

YcTaHoBKa CTyneHu
HarpeBa KOHcpOpKu:

N3meHeHne cTyneHu
HarpeBa KOHcpOpKu:

BeiksitoyeHne KoHdpopku:

Yka3aHua

YcTaHoBUTE Tpebyemyto CTymneHb HarpeBa KOHCHOPKMU
B 30HE HacTpoek.

CTyneHb HarpeBa KOHOpkM 1 = MUHMMAanbHasA
MOLLHOCTb
CTyneHb HarpeBa KOHOpkM 9 = MakcumanbHas
MOLLHOCTb

KaxkpaA CcTyneHb HarpeBa KOH(OPKU UMeeT
NPOMEXYTOHYHOE MONoXKeHne, 0603HaYEHHOE TOHKON.

Bapquaﬂ naHenb AofkHa ObITb BKMOYeHa.

1. MpukocHWTecb K cumBony & anAa BbiGopa
COOTBETCTBYIOWEN KOHOPKU.
Ha wHAvkaTope CTyneHu Harpesa 3aropaeTtcHA
cUMBON i W cumBON B>, 0GO3HAYaloW M
BbIOpPaHHYI0 KOHMDOPKY.

2. MpopomkanTe nepeaBuraTbCA MO 30HE HACTPOEK,
noKa Ha WHAMKaTope CTYMNeHW HarpesBa He
noAsuTcA Tpebyemana CTyneHb HarpeBa KOHGOPKMU.

1. - 2.
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Bbibepute KOHGOOPKY M ycTaHoBUTe Tpebyemyto
CTyneHb cnaboro HarpeBa B 30HE HAaCTPOEK.

BelbepuTe KOHGOPKY M ycTaHoBUTE O B 30HE
HacTpoek.

Mpu BbIGOPE KOHMOPKKN 3aropaeTcA CUMBON B>.
Bbl MOXeTe BbINONHUTL HEOb6XOAMMbIE HACTPOVKM.

TemnepaTypa KOHGOPKM perynmpyeTcA BKIOHEHUEM
N BBIKNIIOYEHWEM HarpeBaTeNnbHOro anemeHta. Jaxe
npu camol BbICOKOM MOLWHOCTU HarpeBaTebHbIN
9NeMeHT MOXXeT BKMYaTbCA U BbIKNHOYATHCA.
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Tabnvua

NPUroToBJIeHUA B npuseneHHoW Huxe Tabnuue codepxutcA

HECKOJIbKO NpumMepoB.

BpeMH npuroToBJieHNA 3aBUCUT OT BUAA, Beca U
Ka4decTBa NPOAYKTOB. nOSTOMy BO3MOXHbI
HEKOTOpble OTKJIOHEHNA OT YKa3aHHbIX 3Ha4eHW.

AnA foBeaeHWA LO KWMAYEHWA Bceraa ucnonbayiTe
CTyMNeHb HarpeBa KOHGopKu 9.

CTtyneHb Mpoaonxu-
cnaboro TeNbLHOCTb
Harpesa NpUroToBJIeHNA
Ha CTyneHn
cnaboro
Harpesa B
MUHYTax
PacTannusaHue
llokonaa, rnasypb, CAMBOYHOE Macno, Men, 1-2 -
>KenaTtuH 1-2 .
Pa3orpesaHue u noaaep)aHve B ropA4em COCTOAHUM
Pary, rycteole cynbl (Hanpumep, YedeBu4Hasa noxnebka) -
Monoko** 1-2 -
BapéHble cocucku™™ 3-4
Pa3mopaxunsaHue u pa3orpesaHue
WnuHaT rny6okoi 3amMopo3ku 2-3 20-30 MuH
lynAaw rny6okon 3aMOpo3Ku 2-3 10-15 MuH
DoBeaeHne Ao rotoBHOCTU, Bapka 6e3 aoBeaeHuA
AO KuneHua,
KHeanvkn, kneuku 4-5* 20-30 MUH
Pbi6a 4-5* 10-15 MuH
Benble coychkl, Hanpumep, "Bewamens” 1-2 3-6 MUH
B36uTble coychl, Hanpumep, "bepmes”, ronnaHAcKuii coyc 3-4 8-12 MuH
Bapka, npuroTtosseHne Ha napy, TyweHue
Pvc (B ABOMHOM Konu4ecTBe BOAbI) 2-3 15-30 MuH
Mono4HbIi puc 1-2 25-35 MuH
KapTocpenb "B MyHaupe" 4-5 25-30 MuH
OTBapHol kapTodenb 4-5 15-25 MuH
N3penuAa n3 Tecta, MakapoHbl 6-7¢ 6-10 MUH
Pary, cynbl 3-4 15-60 MuH
Osoun 2-3 10-20 MuH
Osowyn rnybokor 3aMopo3Ku 3-4 10-20 MuH
MpuroToBneHve B ckopoBapke 4-5 -
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CTtyneHb Mpoaonxu-
cnaboro TeJSIBHOCTb
Harpesa NpPUroToBJIeHNA
Ha CTyneHn
cnaboro
Harpesa B
MUHYTax
TyweHune
PyneTbl 4-5 50-60 MuH
Kapkoe 4-5 60-100 MuH
Mynaw 2-3 50-60 mMuH
XKapeHuexx
WHuuenn B naHupoBke unn 6e3 Hee 6-7 6-10 MuH
WHuenn rany6okon 3amMopo3ku 6-7 8-12 MuH
OT6uBHbIE KOTNEThbl B NaHWpoBke wunu 6e3 Hee 6-7 8-12 MuH
CTtenkn (TonwmHom 3 cm) 7-8 8-12 MuH
pyaka NTuLbl (TOMWWHON 2 CM) 5-6 10-20 MuH
pyaka nTuubl rnyboko 3amMopo3ku 5-6 10-30 mMuH
Pbi6a 1 pblibHoe chune 6e3 naHWUpPOBKK 5-6 8-20 MuH
Pbi6a 1 pbibHoe cune B naHUpoBKe 6-7 8-20 MuH
Pbi6a 1 pbibHoe dmne rny6Gokon 3amMOpo3KM B MaHUPOBKE,
HanpumMep, pbiGHble Mano4ku 6-7 8-12 MuH
Omapbl U KpeBeTKM 7-8 4-10 MuH
Bniopa anA >xapeHua rnyboKoi 3amMopo3ku 6-7 6-10 MuH
BanHbI 6-7 HernpepbIBHO
Omnet 3-4 HenpepbIBHO
AndHnua-rnasyHba 5-6 3-6 MWH
>KapeHue Bo chpuTiope
(150-200 r Ha nmopuuio B 1-2 n pacTUTenbHOro Macna®)
MpoaykTbl rny6oKoi 3aMOpO3KW, Hampumep, kapTodenb
dpun, KypuHble HareTbl 8-9
KpokeThl 7-8
MacHble TedbTenu 7-8
Maco, Hampumep, UbINNEHOK Kyco4Kamu 6-7
Pbiba B naHuWpoBkKe uan B KnApe 5-6
Osouwwn, rpubel B NaHUpOBKE AW B KnApe 5-6
MenkaA Bbine4ka, Hanpumep, MOHYMKW, MbIWKK, OPYKThI
B KnApe 4-5

* anIFOTOBﬂeHllle Ha MeANeHHOM orHe 6e3 KPbIWKN

** Be3 KpbllKK
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GﬂeKTpOHMKa KOHTPOJIA 3aKunaHuA

ONEeKTPOHMKa KOHTPOMA 3akunaHuWA HarpeBaeT
KOHCGOOPKY C MaKCUMabHOW MOLWHOCTbIO, a 3aTeM
nepeknio4aeT ee Ha NpeABapuTENbHO BbIGPaHHYHO
CTyneHb cnaboro Harpesa.

Bpema HarpeBa KOHC(OPKM 3aBUCUT OT
YCTaHOBNEHHOWM CcTyneHn cnaboro Harpesa.

Perynuposka
3JIEKTPOHUKU AKTVBU3aLMA 3NEKTPOHVKN Koggpom 3akunaHvA
BO3MOXHa TONbKO B MepBble CeKyHZ rnocne
KOHTpONA BKIIIOYEHWA KOHMPOPKM:
3aKunaHmAa
1. Bulbepute Tpebyemyto cTyneHb cnaboro Harpesa
ANA  KOHGOPKMU.
2. KocHutecb cumBona H.
AKTUBU3NPYETCA SNEKTPOHMKA KOHTPONA 3aKunaHuA.
Ha uvHAMkaTope noo4depelHO MOABAAOTCA cuMBON A
1 BblbpaHHaA cTyneHb cnaboro Harpesa.
MNMocne 3akunaHvA Ha WHAMKATOpe MNpoAomKaeT
oTobpaxkaTbCA TOMbKO CTYyMeHb cnaboro Harpesa.
Tabnuua
NPUroToBJIeHUA AnAa npurotoBneHua Kakux 6n0n noaxoauT
ANEKTPOHNKa KOHTPONA 3akuMnaHuA, MOXKHO Y3HaTb U3
ANA 3NEKTPOHUKN cnepytowmx Tabnuu,.
KOHTpPOJNA
3aKI/IﬁaHI/Iﬂ MeHbliee yKa3aHHOe 3Ha4YeHWe OTHOCUTCA K

KOoHhopkaM Hebonbwor nnowanu, Gonbwee
yKasaHHOe 3Ha4eHne OTHOCUTCA K Gonblmm
KOHdbopKaM. 3Ha4eHud, yKasaHHble B Tabnuue,
ABNAOTCA OPWEHTUPOBOHHBLIMU.
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Bniopa AnAa aNEeKTPOHUKU KOHTPOA O6bem CTyneHb O6uee BpemAa

3akunaHua Harpesa NpUroToBJIeHNA
KOHKPOPKN B MUHYTax

Pa3orpesaHue

BynboH 500 mn-1 n A 7-8 4-7 MUH

Cynbl ¢ 3anpaBskoii 500 mn-1 n A 2-3 3-6 MuH

Monoko*™ 200-400 mn A 1-2 4-7 MUH

Pa3orpesaHue n noaaepxaHue B

ropa4emM COCTOAHUU

lycTble cynbl (Hanpumep, YedeBU4HanA 400-800 r A 1-2 -

noxnebka)

Pa3mopaxunsaHue u pa3orpesaHue

lWnuHaT rny6okon 3amMopo3Ku 300-600 r A 2-3 10-20 MuH

lynAaw rny6okon 3amMopo3Ku 500 r-1 kr A 2-3 20-30 MuH

[osepeHne A0 roToBHOCTU

Pui6a 300-600 r A 4-5* 20-25 MuH

Bapka

Pvc (B ABOMHOM Konu4ecTBe BOAbl) 125-250 r A 2-3 20-35 MuH

Kaptodbens "B myHaupe" ¢ 1-3 750 r-1,56 kr A 45 30-40 MwuH

cTakaHamu BOAbI

OTBapHon kapTodhens ¢ 1-3 cTakaHamu 750 r-1,56 kr A 45 20-30 MuH

BOAbI

Osowwn ¢ 1-3 cTakaHamu BOAbI 500 r-1 kr A 2-3 15-20 MuH

Osowyn rnybokKor 3aMopo3Ku C 500 r-1 kr A 4-5

1-3 cTakaHamu BoZbl

TyweHune

PyneTbl 4 wr. A 4-5 50-60 MuH

Kapkoe 1 Kr A 45 80-100 MuH

XKapeHuexx

WHuuenn B naHupoBke unn 6e3 Hee 1-2 A 6-7 8-12 MuH

OT6MBHbIE KOTNEThI B MaHWpOBKE WK 1-2 A 6-7 8-12 MuH

6e3 Hee

CTtenkn (TonwmHom 3 cm) 1-2 A 7-8 8-12 MuH

Pbi6a 1 pbibHoe chune B NaHUpOBKe 1-2 A 6-7 8-12 MuH

Pbi6a 1 pbibHoe dune rnybokon 200-300 r A 6-7 8-12 MuH

3aMOpO3KM B MaHUPOBKe, Hampumep,

pbIGHbIE Nano4vKu

BanH4nkn A 6-7 HenpepbiBHOE

xapeHue

* anIFOTOBﬂeHllle Ha MeANeHHOM orHe 6e3 KPbIWKN

** Be3 KpbllKK
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PekoMeHaauum no

MCNOJIb30BaHUIO
3NIeKTPOHUKU
KOHTpoONA
3aKunaHua

GJ'IeKTpOHI/IKa KOHTPONIA 3akunaHnA npeaHa3Ha4YeHa
AnA nNpuroToBJjieHnA nNuiln B HeboNbWOM Konu4ecTBe
BOAbl ANA MaKCMMaJlbHOro COXpaHeHWA nuTaTesibHbIX
BelleCTB.

Mpn uncnonb3oBaHUM GonblwKX KOHKOPOK
HanvBanTe B MOCyALy OK. 3 CTakaHOB BOAbl, a
MaNeHbKUX - OK. 2 CTakaHOB BOAbI.

3akpblBaniTe KacTprONio KPbIWKON.

ONeKTPOHVKA KOHTPONA 3akUMaHuA He MOAXOAUT
AnA npuroTtoBneHuAa 6nioa, Tpebylowux 6Gonbworo
KonM4yecTBa BOAbI (HanpyMep, MakapoH).

bnokuposka ana 6e3onacHocTu

aeTen

Bknio4vyeHune un
BblKJIlO4YEeHUue
6n0kKupoBKU AnA
6e3onacHocTH
aeten

ABTOMaTHN4eckKan
6énokuposka ana
6e3onacHocTH
aeten

Bknio4vyeHune m
BbIKJIlOYEeHUe

66

dyHKUMA 6nokMpoBkM anA BGes3onacHocTW peTen
NpenATCTBYET CaMOCTOATENbHOMY BKNOHEHUIO
LeTbMV Bapo4HOW naHenw.

Bapquaﬂ naHenb AoskHa ObITb BbIKNOYEHA.

BkniodeHve: MpukocHuTech K cumesony &) n
yaepXxvBanTe npumepHo 4 cekyHabl. CumBon =—o
3aroputcA Ha 10 cekyHA. BapodHaa naHenb
3abnoknpoBaHa.

BoikntodeHune: MpukocHuTeck K cumsony &) u
ylepXxuBanTe nNpuMepHo 4 cekyHAbl. BnokupoBka
OTMeHeHa.

Mpn Hanuuum aToi dyHKUMM BGnokMpoBka AnA
6e3onacHOCTN AeTen aBTOMaTUHECKM akTUBU3UPYeTcA
KaXXAbll pa3 Mpv BbIKNOHEHWN BapO4HON MaHenu.

O BK/OYEHUM aBTOMaTU4ecKol 6noKMPOBKM ANA
6e3onacHocTn Aeten cMm. B rnaBe "bBasoBble
yCTaHOBKN".



Tanmep

ABTOMaTHN4eckoe
BbIKJIlOYEeHue
KOHJPOPKU

YcTaHoBKa BpeMeHu
npuroToesJieHuA

TalilMep MOXHO MCMoNb30BaTb ABYMA pPasfiNyHbIMM
cnocobamu:

JAnA aBTOMaTU4ecKoro BbIKAHeHWA KOHCbOpOK

B ka4decTBe 06bl4HOro ObITOBOro Tavmepa.

Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb BpeMA MPUroToBeHWA ANA
BblbpaHHON KoHhopku. o ucteqeHun
YCTaHOBNEHHOr0 BpPEMEHN KOHGOpKa aBToOMaTU4ecKu
BbIKNIOYUTCA.

1. YcTaHOoBWTE CTyneHb HarpeBa KOHOPKMU.

2. MpukocHuteck Kk cumeony .

3aropaeTcA mHAMKaTOp |- BbIBpaHHOM KOHGOPKM.
Ha uHaukaTope TaiiMmepa nossnaeTtcAa . AnA
Bblbopa Apyron KOHOPKM NpukacawTecb K
cumony (O, noka He 3aropuTtcAa uHAMKaTOp I
Tpebyemoit KOHHOPKK.

MpuKocHWTECE K COOTBETCTBYHOWEN
npefycTaHoBKE B 30He HacTpomnku. Beibop
TpebyeMol npenycTaHOBKM BO3MOXEH cneBa
Hanpaso (1, 2, 3..... fo 10 MUHYT).

B Te4eHve cnepytownx 10 cekyHn Bbibepute
Tpebyemoe 3HayeHWe BpeMeHU B 30He
HacCTPONKK.

w
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Ha4dnHaeTcA oTcyeT BpemeHu. Ecnu BpemsA
yCTaHaBNMBaeTCA OLHOBPEMEHHO [ANA HECKOMbKMX
KOHGOOPOK, KaxAoe 3Ha4deHne BpeMeHW MOXHO
BbIBECTM Ha Aaucnnen. AnA aToro npukacamTecb K
cumeony (O, noka uHaukaTop =1 Tpebyemol
KOHGOOPKM He 3aropuTcA APKUM CBETOM.

ABTOMaTU4eckas Mpy ANUTENBHOM MPUKOCHOBEHUM K

ycTaHOBKa npeaycTtaHoBkam 1-5 B 30HE HacTPOMKK
NPOUCXOAWUT aBTOMATUHECKOE YMEHbleHIe
BPEMEHWU A0 OLHOW MUHYTHI.

Mpy ANUTENLHOM MPUKOCHOBEHUN K
npepyctaHoBkam 6-10 B 30HEe HaCTPOVKK
NPOVCXOAUT aBTOMaTU4ecKoe YyBenn4eHve
BpeMeHn A0 99 MUHYT.

Mo uctedyeHun BpemeHuU Mo ucTe4eHUn yCTaHOBNEHHOrO BpPEMEHU KOH(opka
BbIKNIO4MTCA. Bbl CnblwnMTe 3BYKOBOW curHan, a Ha
nHaukatope Ha 10 cekyHp 3aropaeTcA cumBon L.
NHavkaTop |-l 3aropaeTcA APKMM CBETOM.
MpukocHuTeck K cumeony (O. WHavkauwm racHyT, a
3BYKOBOMW CUrHan BbIKNHOHaeTCA.

N3meHeHne wnmu cb6poc Mpukacaitecs Kk cumeony (O, noka Tpebyembiii
BpeMeHU NpUroToBJieHnA nHavKaTop |-l He 3aropuTcA APKMM CBETOM.
MN3meHUTe 3Ha4YeHne BpPEMEHW B 30HE HACTPONMKW wnau

ycTaHoBUTE ero Ha .

YkazaHue MakcrmanbHOe BpeMA, KOTopoe MOXeT ObiTb
yCTaHoBNieHO, cocTaBnfaeT 99 MUHYT.

ABTOMaTN4YECKUIA

TaﬁMep C nomoubio 3TON OYHKLUM MOXXHO BbibpaTb BpeMs
NpUroToBNEHnA ANA BCeX KOoHdopok. Mocne
BKJIIOHEHNA KaXKAoW KOHMOPKWM Ha4dMHAeTCA OTCHET
3ajaHHoOro BpemeHu. Mo ucTe4eHun yCTaHOBNEHHOro
BpPeMeEHN KOHAOpKa aBTOMAaTU4eCKU BbIKNIOHYUTCA.

O BKMO4EeHUV aBTOMAaTUHECKOro Tanlmepa CM. B
rnase "bBa3oBble yCTaHOBKK'".

Yka3aHua Bbl MOXeTe WM3MeHWTb BpeMA MPUroToBREHMA AfA
nobon KOHMOPKM MAW BbIKNOHUTL aBTOMATUHECKUI
Tanwvep:

Mpukacaiitecs kK cumeony (O, noka Tpebyembilii
MHAMKaTop =1 He 3aropuTcA APKMM CBETOM.
N3meHuTe 3HayeHne BPEMEHU B 30HE HaCTPOWKM UNK

ycTaHoBUTE ero Ha .
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BuiTOBON Tanmep
Ha 6biToBOM TaVlmepe MOXHO YyCTaHaBlMBaTb BpeMA
NPOAOIKUTENBHOCTEIO A0 99 MUHYT. OTa hyHKLMA
He 3aBUCUT OT ApYyrnx YCTaHOBOK.

YcTaHOBKa 1. Mpukacanteck kK cumsony (O, noka He 3amuraet
uHavkaTop L) GbiToBOro Taiimepa. Ha
VHAMKaTope Tanmepa noAsnAeTcA .

2. YctaHoBUTE HY>KHOe BpeMA B 30He HaCTpOVIKVI.

OTcyeT BpeMeHM HaqvMHaeTcA Yepe3 HEeCcKONbKO
CEeKyHA.

Mo ucTevyeHUn BpemMeHU Mo MCTeYeHUM YCTAHOBEHHOrO BPEeMeH) pasAacTcHA
3BYKOBOW curHan. Ha uHaukaTope TaliMepa
nosABnAeTcA L. VHaukaTop 6biToBoro Taiimepa [
3aroputcA ApKMM cBeToM, a 4epe3 10 cekyHA

noracHerT.

KoppekTupoeka BpemeHn lpukacaiitece k cumsony (O, noka uHaukatop L)
GbITOBOro TaiiMepa He 3aropuTcA APKUM CBETOM.
BbINonHUTe MOBTOPHYIO YCTaHOBKY.

ABTOMaTM4eCcKoe orpaHu4eHue
BpeMeHU

Ecnn koHdopka BKM4YeHa B TeYeHwe [0Aroro
BPEMEHN N YCTAHOBKW OCTalOTCA HEW3MEeHHbIMU,
aKTuBM3NpyeTcA yHKUUA aBTOMaTU4eCcKoro
OorpaHVyeHvA BpPeMEHW.

HarpeB KoH(OpKM npekpauaetcda. Ha uHAnKaTope

KOHCPOPKM MOOHEPEeAHO MUratoT CUMBOAbLI F u A.

Mpy NpuKOcHOBEHWM K NtoBol MmaHenu ynpasBneHus
UHAMKaTop racHeT. locfie 3TOro MOXXHO 3aHOBO
BbIMONHUTL YCTAHOBKMU.

MoMeHT akTuBM3aumnm OYHKLUM OrpaHnyeHunn
BPEMEHN 3aBUCWUT OT YCTAHOBJEHHON CTYyMNeHu
HarpeBa (4epe3 1-10 4acos).
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3awuTta npu BbITUPaAHUU

VYka3aHue

B cnydae npoTupaHuA naHenu ynpaBneHuA npu
BKJIIOYEHHON BapO4HON MaHen BO3MOXHO W3MeHeHue
HacTpoek.

JnAa npepoTBpalleHnA 3TOro Bapo4HaA naHenb
ocHalweHa (yHKUMeA 3aWwuTbl NPU BbITUPaHUN.
MpukocHuTeck K cumeony ). PaspactcA 3BYKOBOW
curHan. lMaHenb ynpasneHuA 6GnokvpyeTcA Ha
30 cekyHn. [Mocne aToro MOXHO NPOTepeTb MNaHenb
ynpaBneHuna, He 60ACbL W3MEHEeHVA YCTaHOBOK.

CDyHKLI.l/IFl 3awunTbl Npn BbITUPpaHUN He
pacnpocTpaHAeTCcA Ha rnaBHbIA BbIKNKYATENb.

Bbl MOXXeTe BbIKNOYUTb Bapo4HyO NaHenb B nobon
MOMEHT.

Bba3oBble yCTaHOBKU

NMHavkauna

Baw I'IpVIﬁOp nMmeetT pasyindHble 6a3oBble YCTaHOBKW.
Bbl MoOXeTe 3aMeHUTb 3Tu YCTaHOBKN Ha Gonee
yﬂ,OﬁHble AnA Bac.

DyHKUMA

ABTOMaTU4eckan 6J10KUpoBKa AnA 6e30nacHOCTU AeTel

O BblkNo4eHo.*

{ Bknio4eHo.

3ByKOBbIe CUrHasnbl

£l CurHanbl noaTBepXAeHuA M coobueHns o6 owunbke BbIKOHEHbI.

{ Bknio4eH ToONbKO curHan coobueHuA o6 ownbke.

C CurHansl MoATBEpXAeHWA M coobleHnA 06 owunbke BKMOHEHbI.*

ABTOMaTUYeckuii Tarimep
£ BbikniodeH.*
{-95 YcraHoBneHHOe BpeMsA, MO UCTEHEeHWN KOTOPOro KOHJIOPKU

aBToOMaTU4eCKN BbIKNKOHaKTCA.

ch
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MpoAomMKUTENBHOCTL CUrHaJIa UCTEYEHUA BPeMeHU TaiiMepa
{10 cekyHA.*
£ 30 cekyHa.

3 1 mMunyTa



NMHavkauna

DyHKUMA

cl

MoaknioyeHne HarpeBaTesibHbIX KOHTYPOB
O Bbiknio4eHo.
{ Bknio4eHo.

C TocneaHas ycTaHoBKa Mepes BbIKOYEHUEM KOHJIOPKM.*

BpeMﬂ Bbl6opa KOHhOpKMU

£l He orpaHudero: MocnesHio BbIGpaHHYO KOHGIOPKY MOXHO
HacTpauBaTb B noboe Bpems, He Bbibupasa €€ 3aHoBO.”

{ OrpaHudeHo: Mocne Bbibopa KOHPOPKM MOXKHO AenaTb HaCTPOWKu
B TedyeHne 10 CeKyHA, MO WCTEHEeHWM 3TOro BpeMeHu nepes,
HacTpPOWKOW HY>KHO CHOBa BblbUpaTb KOHKPOPKY.

BoccTaHoBneHue 6a30BbIX YyCTAaHOBOK

O Bbiknio4eHo.

{ Bknio4eHo.

* basoBaA ycTaHoBKa

N3meHeHune
6a30BbIX BapoyHaAa naHenb AomkHa 6biTb BbIKNOYEHA.
yCTaHOBOK 1. Bknio4nTe Bapo4Hyt0 MNaHenb.

2. B TeveHve creapytowmx 10 cekyHAL MNPUKOCHUTECH
k cumsony (© u yaepxusaiite 4 CeKyHAbl.
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3. Mpukacaiteck k cumeony (O, noka Ha nesom
Avcnnee He noABuTcA Tpebyemasa MHAMKALWA.
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Bbiknio4vyeHne

4. YctaHoBuUTe Tpebyemoe 3Ha4eHue B 30He
HaCTPONKM.
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5. MpukocHuteck K cumsony O n ynepxusanTte
4 CeKyHAbl.
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YcTaHoBKa aKTMBM3npoBaHa.

YT10o6bl OCcTaBUTbL 6a3oBble ycTaHOBKM 6e3
N3MEHEHWI, BbLIKNIOYATE M CHOBA BKIHOHYMTE BapOYHYHO
naHenb rnaBHbIM BblKNOHaTENEM.

OuucTtka u yxogz,

CTeknokepamuka

O4ucTka
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JaHHaA rnaea COAEePXNUT YyKa3aHuA, KOTopble
nOMOryT BaM NpaBUMIIbHO YyXaXKmBaTb 3a BapOHHOVI
naHenbo.

PeKOMeH.D.yeMbIe HYucTAllne cpeactea n cpeancrtesa no
yxo4Ay Bbl nony4nuTte 4epe3 CepBUCHYIO CJ'Iy)KGy mnnn
B HaleM WHTepHeT-MarasmHe.

Kaxablil pas nocne NpUroTOBNEHWA MUK He
3abynbTe MpoTepeTb BapoyHylo naHenb. B
NPOTVBHOM clly4ae ocTaTku nuwy 6yayT npuropatsb.

YucTuTe Bapo4HylO MaHenb TONLKO rnocne eé
oxXna)kAeHua.

Mcnonb3yinTe TONbKO HWUCTAWLME CPEACTBa,
npefHasHa4YeHHble ANA OYUCTKM CTEKNOKepPaMUKM.
CobniopanTe ykasaHuWA MO O4YUCTKE Ha YymnakoBKe.



Ckpebok pna
CTEKJIAHHBIX
noBepxHocTen

Vxopa,

Pama Bapo4HoOM
naHenu

Hukoraa He ucnonb3yiiTe:
CPEACTBO ANA MbITbA MOCYAbI
abpasuBHble CcpencTBa

arpeccunBHble 4ucTAwKMe cpeanctea, B TOM 4Hucne
cnpe|7| ANnA O4YUCTKN AYXOBOK W NATHOBbIBOAUTENN

XecTkune rybku

OYUCTUTENN BbLICOKOIro AaBlieHnA U HapOCprVIHbIe
o4yunctuTenn

CunbHble 3arpA3HeHnA ny4duwe BcCero yaanAwTcA C
noMoubio CerGKa ANnA CTeKNAHHbIX HOBerHOCTeVI.

1. OTkponte nessue.

2. Quuctute CTeKnokepaMn4eckKyro NnoBepXHOCTb C
NnoMouLbilo Ne3BuA.

Hukoraa He ouMwainTe CTeknoKepamMuyeckyto
NMoBepXHOCTb KOPMycoM ckpebka, Tak Kak 8TO MOXeT
cTaTb MPUYMHON MOABNEHWA LapanuH Ha
CTeknokepamuike.

Jle3Bne o4eHb oCTpoe. OnacHocTb nopesa.
3aKprBaVITe ne3Bne nocne Kaxaoro uncnonb3oBaHuA.
3ameHanTe noBpexxaeHHoe Jne3Bue.

Ana yxoha 3a Bapquon naHenbo VICI'IOJ'Ib3yIZTe
cneunanbHoe CpeACTBO ANA OYUCTKU M 3allnTbl
CTeKJIoOKepaMUnKu. Cobniopaiite YKa3aHnA Ha
ynakoBKe.

Bo un3bexaHne noBpexAeHWA pambl Bapo4HOM
naHenu cobniojavite crneaylolme ykasaHua:

WcnonbayiiTe ANA OYUCTKM TONBKO Temblii
MbIJIbHBIA  PacTBop.

He l/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe elKne unm aﬁpa3VIBHbIe
HYucTAllne cpencrtea.

He ucnonb3yinte ckpebok ANnA CTEKNAHHbIX
NMOBEPXHOCTEN.

73



YcTpaHeHne HeucrnpaBHOCTEN

Yacto cny4aeTcA, HTO MPWHWMHOW HEWUCNpPaBHOCTU
CTaHOBUTCA KakaA-TO Meno4b. [lpexae 4em
obpawartbcAa B CepBUCHYIO cnyx0y, BHUMAaTENLHO
npo4nTanTe crneaywowme ykasaHuA.

MHankauma HeucnpasHocTb Cnocob ycTpaHeHua

OtcytctByeT [pepBaHa nogada MpoBepbTe nNpenoxpaHuTens npubopa.
ANEKTPOIHEPTUN. MpoBepbTe C MOMOLLLIO APYrUX

ANeKTponpubopoB, ecnv NN TOK B CETW.

£ muraet Bnara unum nocTopoHHWI Hacyxo npoTpute naHenb ynpasieHuA Wiun
npeaMeT Ha naHenu ybeprTe NOCTOPOHHWUI NpPeaMET.
ynpaBneHuA.

£/ + umcno  HemcnpaBHOCTb OTkno4MTEe NpUbop € MOMOLLbIO
ANEeKTPOHHOro 6noka. npeaoxpaHuTena uan npefoxpaHUTeNbHOro

BblKNtoHaTenA B 6noke npepoxpaHuTenen u no
ncTedeHun npumepHo 30 CeKyHA BKAOHUTE
CHoBa. Ecnu uHAMKaumA noABnAeTCA CHOBaA,
BbI30BUTE cneumanncta CepBUCHON CNyXO6bl.

2 OneKTPOHHLIN 610K MopoXxanTe, noka ANeKTPOHHbI GNOK OCThbIHET.
neperpencA 1 OTKAOHMN Mocne aToro cHoBa BKMAIOYKUTE KOHHPOPKY C
COOTBETCTBYIOLYIO naHenn ynpasneHuA.”

KOHJDOPKY.

4 OneKTPOHHLIN 610K MopoXxanTe, noka ANeKTPOHHbI GNOK OCThbIHET.
neperpencA 1 OTKAOHMN Mocne atoro cHoBa BKNto{MTE nO6YIO
BCEe KOHCpopKe. KOHJPOPKY C naHenu ynpasieHuA.*

Fa KoHcpopka 6bina BknoHeHa Bbl B nt060M MOMEHT MOXETe CHOBa BKMO4YMTb
B Te4eHue CANWKOM KOHCPOPKY.

Aonroro BpemMeHn un
Nno3TOMY OTKNK4Mnach.

*

He cTaBbTe ropAa4vne KacTtpronm 611M3KO K naHenu ynpaBnheHnA nnn Ha Hee.
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CepBucHaa cnyxba

Homep E n Homep FD

Ecnn Baw npubop HyxpaeTcA B pemMoOHTe, Hawa
cepBucHaA cnyxba Bcerja K BawuMm ycnyram. Appec
n Homep TenedoHa OGnukaviwer MacTepcKon Bbl
HanpgeTe B TenedoHHOM crpaBoO4YHUKE. B cepBUCHBIX
LeHTpax, yKasaHHbIX B AaHHOM pPYKOBOACTBE, BaMm
TakXe Has3oBYT ajpec bnwkarwern MacTepCKom.

Mpn BbIZOBE chneuumanMcTa CepBUCHOW CRyXObl
BCerfa ykasblBaniTe HomMep u3genvA (Homep E) n
3aBoAckon Homep (Homep FD) npubopa. PvpmeHHanA
Tabnu4ka ¢ HOMepamu HaxoauTcA B nacropTte
npubopa.

O6paTuTe BHMMaHWe, 4TO BU3UT crneuunanicra
CEPBUCHON CcNy>XObl ANA yCTpaHeHWA MOBPEXAEHUN,
CBA3aHHbLIX C HEeMpaBWibHbIM YXOAOM 3a Mpubopom,
LlaXxe BO BpemMA AENCTBUA rapaHTUM He ABNAETCA
becnnaTHbIM.
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A\ Biztonsagi utmutato

Biztonsagi
utmutato a
készulékhez

Biztonsagos kezelés

Tulhevitett olaj és zsir

Forro f6zéhelyek

78

Kérjlk, olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast.
Csak igy tudja a fézéfelliletet helyesen és
biztonsagosan kezelni.

A hasznalati és 6sszeszerelési Utmutatot, valamint a
készilék garanciajegyét érizze meg. Ha tovabbadija
a készlléket, mellékelje hozza ezeket a
dokumentumokat.

Kicsomagolas utan ellendrizze a késziiléket. Ne
csatlakoztassa a készlléket, ha az sérlilt.

Ezen készllék csak haztartasban torténd
alkalmazéasra készUlt. A készlléket kizarolag ételek
készitésére hasznélja. Mlkddés kdzben a
késziléket ne hagyja feliigyelet nélkdil.

Felnéttek és gyermekek soha ne Uzemeltessék a
késziléket felligyelet nélkdl

ha testileg vagy szellemileg nem képesek ra,
vagy ha nincs kell6 tudasuk és tapasztalatuk a
készilék megfelel6 és biztonsagos kezeléséhez.

Tlzveszély! A tulhevitett olaj és zsir kdnnyen
meggyullad. Soha ne hagyja felligyelet nélkil a
melegitendd olajat vagy zsirt. Soha ne oltson vizzel
€90 olajat vagy zsirt. A tlzet egy fedével vagy
tanyérral fojtsa el. Kapcsolja ki a féz6helyet.

Egésveszély! Soha ne érintse meg a forrd
fézbéhelyeket. A kisgyerekeket tartsa tavol a
fézofelllettol.

Tlzveszély! Soha ne tegyen gyulékony targyakat a
fézofellletre.

Tlzveszély! Ne tartson gyulékony targyakat vagy
sprayt a fézdfelllet alatti fiokokban.



Nedves edényalj és
f6zéhelyek

Repedések az
livegkeramian

A f6z6hely fiit, de a kijelzé
nem miikodik

A fozofeliilet kikapcsol

Szakszeriltlen javitasok

A sérulések okai

Az edények és serpenydk
alja

Forré serpeny6 vagy
edény

Kemény vagy hegyes
targyak

Foliak és miianyagok

Sérillésveszély! Ha az edény alja és a f6z6hely
kozott folyadék van, géznyomas keletkezhet. Ekkor
az edény hirtelen felemelkedhet. A f6z6helyet és az
edény aljat mindig tartsa szarazon.

Aramiitésveszély! Kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékos szekrényben, ha az lvegkeramian
torés, repedések vagy hasadas van. Hivja az
Ugyfélszolgalatot.

Egésveszély! Kapcsolja ki a f6zéhelyet, ha a kijelzd
nem mukodik. Hivja az Ugyfélszolgalatot.

Tlzveszély! Ha a f6z6fellilet magatol kikapcsol és
ezutan nem lehet mikddtetni, késébb véletlendl
bekapcsolhat. Ennek megakadalyozasa érdekében
a fézoéfellletet le kell kapcsolnia az elektromos
haldzatrél. Ehhez kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékos szekrényben. Hivja az tgyfélszolgélatot.

Aramiitésveszély! A szakszer(tlen javitasok
veszélyesek. Kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékos szekrényben, ha a készllék
meghibasodott. Hivja az Ggyfélszolgalatot.

A javitdsokat és a sérUlt csatlakozdvezetékek
cseréjét csakis altalunk képzett gyfélszolgalati
technikus végezheti.

Az edények és serpenydk érdes alja megkarcolhatja
az Uvegkeramiat.

Kerllje az edények Uresen vald melegitését.
Sérllések keletkezhetnek.

Soha ne tegyen forré serpenyét vagy edényt a
kezel6felliletre, a kijelzbterlletre vagy a keretre.
Sérilések keletkezhetnek.

Ha a fézoéfellletre kemény vagy hegyes targy esik,
a fézofelllet megsérilhet.

Az alufélia vagy a mlanyag edények raolvadnak
a forr6 fozéhelyre. Ezért a tuzhelyvédd folia nem
alkalmazhaté az On fézéfellletén.
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Attekintés A kovetkez6 tablazatban megtalalja a leggyakoribb
sérlléseket:

Sériilések Okok Intézkedés

Foltfajtak Kifutott ételek A kifutott ételt haladektalanul tavolitsa
el egy vegkaparoval.

Alkalmatlan tisztitoszerek Csak tivegkeramiahoz alkalmas

tisztitoszert hasznaljon.

Karcolasok S0, cukor és homok Ne hasznélja a f6z6fellletet munka-

vagy lerakohelykeént.

Az edények és serpenydk érdes alja
megkarcolhatja az Uvegkeramiat.

Ellendrizze az edényt.

Elszinezodések

Alkalmatlan tisztitoszerek

Csak Uvegkeramiahoz alkalmas
tisztitoszert hasznaljon.

Edény okozta kidorzsolGédés
(pl.: aluminium)

Emelje meg az edényeket és
serpenyGket, amikor elmozditja
azokat.

Kagylos torés

Cukor, magas cukortartalmu ételek

A kifutott ételt haladéktalanul tavolitsa
el egy vegkaparoval.

Kornyezetvédelem

Kornyezetbarat

modon torténo
artalmatlanitas
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Csomagolja ki a késziiléket és a csomagolast
kornyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Ez a készilék megfelel az elektromos és
elektronikus régi készllékekrél (waste electrical and

electronic equipment - WEEE) sz6l6 2002/96/EG
europai iranyelvnek.

Az iranyelv a régi készlilékek az egész EU-ban
érvényes visszavételét és értékesitését szabalyozza.



Energiatakarékoss
agi otletek

Az edényt mindig fedje le egy megfelelé méretd
feddvel. Fedd nélkili f6zésnél négyszer tobb
energia szikséges.

Hasznaljon egyenletes alju edényeket és
serpenydket. Az egyenetlen alj néveli az
energiafelhasznalast.

Az edény- és serpenydalj atmérdjének meg kell
egyeznie a fézéhely nagysagaval. Kilonosen

a tul kis méretl edények f6zéhelyen térténé
hasznélata okoz energiaveszteséget.

Ugyeljen arra, hogy: az edénygyartok gyakran az
edény felsé atmérojét adjak meg. Ez legtdbbszor
nagyobb, mint az edény aljanak az atmérdje.

Kis mennyiségekhez kis edényt hasznaljon.
A nagy, csak kevés ételt tartalmazo edény sok
energiat igényel.

Kevés vizzel f6zz6n. Ezzel energiat takarit meg.
A z6ldségfélék megtartjak a vitaminokat és
asvanyi anyagokat.

Idében kapcsoljon at alacsonyabb fézési
fokozatra.

Hasznalja a fézéfelllet maradékhojét. Hosszabb
fézési idok esetén a fézéhelyet a f6zési idd lejarta
elétt mar 5 - 10 perccel kapcsolja ki.
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A készulék megismerése

A hasznalati utasitas kilonbdzd fézdfelliletekre
vonatkozik. A 2. és 3. oldalon egy méreteket
megado tipustablazat talalhaté.

A kezeldfelilet

Kijelzd a
Kijelzd az f6zési fokozathoz -5
idGzitéshez maradékh6hoz H/h
[ [ [ [
| o I} o
0) I@ C) S ©o & ollmmummummmmmmmmmm + & 8 s O©O0H
Kezeldfeliilet a Beéllilé”si ,talrtomény Kezeldfeliilet a
@ f6kapcsol6hoz A fozesi fokozat 8 f6z6helyhez
W) trlési védelemhez A7 idafte EG?H:,F,‘S@EO? haromkoros
O id6zitéshez 0zltes bealiitasano f6z6helyhez
oo siité-zonahoz © Kkétkords
f6zohelyhez
A forralas-
elektronikahoz
Kezeléfeliiletek Amikor megérint egy szimboélumot, a megfeleld
funkcio bekapcsol.
Megjegyzés A kezeldfellleteket mindig tartsa szarazon.

A nedvesség befolyasolhatja a mikodést.
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F6z6helyek

Fézdhely Bekapcsolas és kikapcsolas
O  Egykaros f6zéhely
© Kétkaros fozohely Erintse meg a © szimbolumot
Haromkoros f6zéhely Erintse meg a @ szimbolumot, 2. A fit6kor hozzakapcsol
Erintse meg Ujra a @ szimbolumot, 3. A flt6kor hozzékapesol
oo Siit6zona Erintse meg a oo szimbdlumot
@ Halogén f6zGhely Megjegyzés: Ne nézzen a halogénfités fényébe, vakit
@ Halogén fézGhely és Allitsa be a 9-es fozési fokozatot, a bedllitasi tartomanyban ismét
& (boost), érintse meg a 9 -et. A kijelzén vilagit a &
teljesitményfokozattal

F6z6hely hozzakapcsolasa: A megfeleld kijelzd vilagit.
A foz0hely bekapcesolasa: A készUlék automatikusan az utoljara bedllitott teljesitményt valasztja.

Maradékho-

kijelzés A féz6fellilet minden egyes f6zéhelye egy
kétfokozatl maradékhdé-kijelzéssel rendelkezik.

Ha a kijelz6n megjelenik egy H, a f6z6hely még
forrd. Melegen tarthat pl. egy kis adag ételt, vagy
csokoladébevonatot olvaszthat. Ha a f6éz6hely
tovabb hdl, a kijelzé A-ra valt. Amikor a f6zéhely
elegendden lehdilt, a kijelzé kialszik.
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A fozofelllet beallitasa

Fozofelulet be- és
kikapcsolasa

Megjegyzés

F6z6hely beallitasa
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Ebbdl a fejezetbdl megtudhatd a f6zdhelyek
bedllitasa. A tablazatban megtalalhatok a fézési
fokozatok és a kllonbdzd ételekre vonatkozo f6zési
idok.

A fézéfellletet a fdkapcsoloval tudja be- és
kikapcsolni.

Bekapcsolas: Erintse meg a @ szimbélumot.
A fékapcsolo feletti kijelzd vilagit. A fézdfelllet
Uzemkész.

Kikapcsolas: Erintse meg a @ szimbdlumot
mindaddig, amig fékapcsolo feletti kijelzd ki nem
alszik. Valamennyi f6zéhely ki van kapcsolva.

A maradékhé-kijelzés mindaddig vilagit, amig
valamennyi f6z6hely megfeleléen ki nem hult.

A fézéfelllet automatikusan kikapcsol, ha
valamennyi f6z6hely 20 masodpercnél hosszabb
ideig ki van kapcsolva.

A beallitasi tartomanyban allithatja be a kivant f6zési
fokozatot.

1-es fézési fokozat = legalacsonyabb teljesitmény
9-es f6zési fokozat = legnagyobb teljesitmény

Minden f&zési fokozat rendelkezik egy kdzbensd
fokozattal is. Ennek a jel6lése egy ponttal torténik.



Fbézési fokozat beallitasa A féz6fellletnek bekapcsolva kell lennie.

1. A féz6hely kivalasztasahoz érintse meg 8 a
szimbolumot.
A fézési fokozat-kijelzén vilagit a [ és a
fézbhely-kivalasztas » szimboluma.

2. Addig Iéptessen a beallitasi tartomanyban, amig
a kivant f6zési fokozat meg nem jelenik a f6zési
fokozat-kijelzén.

1 . ’-' 2.
> I 1 7
8 S ol +

A f6zési fokozat Vélassza ki a f6z8helyet, és a beallitasi
megvaltoztatasa tartomanyban allitsa be a kivant tovabbfézési

fokozatot.
F6z6hely kikapcsolasa: Valassza ki a f6z8helyet és a beallitasi tartomanyban

allitsa O-ra.
Megjegyzés Ha a fézéhelyet kivalasztotta, vilagit a B szimbdlum.

Azonnal beallithatja.

A f6z6hely szabalyozéasa a fltés be- és
kikapcsolasaval torténik. A flités a legnagyobb
teljesitményen is be- és kikapcsolhat.

85



Fozési tablazat
Az alabbi tablazatban néhany példa talalhato.

A f6zési idét befolyasolja az ételek fajtaja, sulya és
mindsége. Emiatt eltérések lehetnek.

Forralashoz a 9-es f6zési fokozatot hasznalja.

Tovabbfdzési Tovabbfdzési

fokozat iddtartam
perchen

Olvasztéas
Csokoladé, csokoladébevonat, vaj, méz 1-2
Zselatin 1-2
Melegités és melegen tartas
Egytalétel (pl. lencsefozelék) 2
Tej** 12
Vizben 10z0tt virsli* 3-4
Felolvasztas és melegités
Mélyhitott spenot 2-3 20-30 perc
Melyhitott porkolt 2-3 10-15 perc
Puhara parolas, fozés
Gomboc 4-5* 20-30 perc
Hal 4-5* 10-15 perc
Fehér sz0szok, pl. besamelmartas 12 3-6 perc
Felvert martasok, pl. bearnaise martas, holland martas 3-4 8-12 perc
Fozés, gozolés, parolas
Rizs (kétszeres vizmennyiséggel) 2-3 15-30 perc
Tejberizs 1-2 25-35 perc
Héjaban f6tt burgonya 4-5 25-30 perc
S0s burgonya 4-5 15-25 perc
Tésztafelek, metélt 6-7* 6-10 perc
Egytalétel, levesek 3-4 15-60 perc
Z6ldség 2-3 10-20 perc
Mélyhitott z6ldség 3-4 10-20 perc
FGzés kuktaban 4-5 -
Parolas
Gongydlt hus 4-5 50-60 perc
Parolt st 4-5 60-100 perc
Porkolt 2-3 50-60 perc
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Tovabbfdzési Tovabbfdzési
fokozat iddtartam
perchen
Siités™*
Natur vagy panirozott husszelet, 6-7 6-10 perc
Mélyhtitott husszelet 6-7 8-12 perc
Natur vagy panirozott karaj, 6-7 8-12 perc
Steak (3 cm vastag) 7-8 8-12 perc
Szérnyasmell (2 cm vastag) 56 10-20 perc
Mélyhtitott szarnyasmell 56 10-30 perc
NatUr hal és halfilé 56 8-20 perc
Panirozott hal és halfilé 6-7 8-20 perc
Panirozott és mélyhdtott hal és halfilé, pl. halrudacskak 6-7 8-12 perc
Scampi és garnéla 7-8 4-10 perc
Serpeny6ben készitett mélyhitott ételek 6-7 6-10 perc
Palacsinta 6-7 folyamatosan
Omlett 3-4 folyamatosan
Tlkortojas 56 3-6 perc
Olajban siités (150-200 g-o0s adagokat 1-2 | olajban stissén**)
Melyh(itott termékek, p I. hasabburgonya, csirke nugget 8-9
Krokett 7-8
Fasirtgolyocskak 7-8
Hus, p I. csirkedarabok 6-7
Hal panirban vagy sortésztaban 56
Z0ldség, gomba panirban vagy sortésztaban 56
Aprésitemény, p I. fank/berliner (toltott fank), gyimalcs
sortésztaban 4-5

*

Tovabbfézés fedo nelkil
** Fedd nelkdl
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Forralo-elektronika

Forralo-elektronika

beallitasa

Fozési tablazat a

forralo-elektronika

hasznalatahoz

A forralo-elektronika a f6zhelyet a legnagyobb
teljesitménnyel f(ti fel, majd visszakapcsol az On
altal valasztott tovabbfdzési fokozatra.

A beallitott tovabbfézési fokozattdl fligg, hogy
mennyi id6 alatt melegszik fel a fézdhely.

A forrald-elektronika csak a f6zdhely bekapcsolasa
utani elsé 30 masodpercben aktivalhato:

1. A f6z6hely kivant tovabbfézési fokozatanak
beéllitasa.
2. Erintse meg a A szimbdélumot.

A forralo-elektronika aktivalva van. A kijelzén
felvaltva villog a A és a tovabbfézési fokozat.

Forralas utan a kijelzén mar csak a tovabbfézési
fokozat vilagit.

Az alabbi tablazatbél megtudhatja, melyik ételhez
hasznalhatd a forrald-elektronika.

A kisebb megadott mennyiség a kisebb f6zéhelye-
kre, a nagyobb mennyiség a nagyobb f6zéhelyekre
vonatkozik. A megadott értékek iranyértékek.

Etel forrald-elektronikaval Mennyiség Fozési Teljes ftizési idd
fokozat perchen

Melegités

Husleves (csak 1é) 500 mk-1 | A78 4-7 perc

Rantassal készllt leves 500 mk-1 | A2-3 3-6 perc

Tej** 200-400 m! A1-2 4-7 perc

Melegités és melegentartas
Egytalétel (pl. lencsefozelék) tej

400-800¢ A1-2
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Etel forralé-elektronikaval Mennyiség Fozési Teljes ftizési idd
fokozat perchen

Felolvasztas és melegités

Mélyhlitott spenot 300-6004¢ A2-3 10-20 perc

Melyh(itott porkolt 500 g-1 kg A2-3 20-30 perc

Puhara parolas

Hal 300-6004¢ A 4-5* 20-25 perc

Fozés

Rizs (ketszeres vizmennyiségben) 125250 ¢ A2-3 20-35 perc

Héjaban f6tt burgonya 1-3 csésze vizzel 750g15kg  A4b 30-40 perc

S0s burgonya 1-3 csésze vizzel 750¢-1,5kg A45 20-30 perc

Z0ldség 1-3 csesze vizzel 500 g-1 kg A2-3 15-20 perc

Mélyhtitott zoldseg 1-3 csésze vizzel 500 g-1 kg A4-5

Parolas

Gongydlt hus 4 darab A4-5 50-60 perc

Parolt st 1kg A4-5 80-100 perc

Siités™*

Natur vagy panirozott husszelet, 12 A6-7 8-12 perc

NatUr vagy panirozott karaj 1-2 A6-7 8-12 perc

Steak (3 cm vastag) 12 AT7-8 8-12 perc

Panirozott hal és halfilé 1-2 A6-7 8-12 perc

Panirozott s melyh(itott hal és halfilé, 200-300¢ A6-7 8-12 perc

pl. halrudacskak

Palacsinta A6-7 folyamatosan

slisse

*

Tovabbfézés fedo nelkl
** Fedd nelkdl

Tanacsok a

forralo-elektronika A forrald-elektronika tapanyagokat kimélé és kevés

hasznalatahoz

vizzel torténd f6zést biztosit.

A nagy féz6helyeken csak kb. 3 csésze vizet, a
kis f6z6helyeken kb. 2 csésze vizet adjon az

ételhez.

Fedje le az edényt egy feddvel.

A forralo-elektronika nem alkalmas olyan ételek
elkészitéséhez, melyeket sok vizben kell fézni

(pl. tészta).
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Gyerekzar

Gyerekzar be- és
kikapcsolasa

Automatikus
gyerekzar

Be- és kikapcsolas

A gyerekzarral megakadalyozhato, hogy a gyerekek
bekapcsoljak a fézéfellletet.

A f6éz6felliletnek kikapcsolva kell lennie.

Bekapcsolas: Erintse meg a @ szimbdlumot kb.
4 masodpercig. A =0 szimbdlum 10 mésodpercig
vilagit. A f6z6felllet le van zarva.

Kikapcsolas: Erintse meg a @) szimbolumot kb.
4 masodpercig. A zar kioldott.

Ezzel a funkcioval a gyerekzar mindig
automatikusan aktivalédik, ha kikapcsolja a
fézofellletet.

Az automatikus gyerekzar bekapcsolasarél az
Alapbeallitdsok fejezetben olvashat.

Idozités

A f6zéhelynek
automatikusan ki
kell kapcsolnia

Idétartam beallitasa
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Az id6zités kétféleképpen hasznalhato:
A f6z8helynek automatikusan ki kell kapcsolnia.

Konyhai éraként.

irion be egy idétartamot a hasznalni kivant
fézéhelyhez. Az id6tartam leteltekor a f6zéhely
automatikusan kikapcsol.

1. Allitsa be a fézési fokozatot.



Automatikus beallitas

Az idétartam letelte utan

2. Erintse meg a ® szimbdlumot.

A kivant f6z6hely kijelzéje 1=l vilagit. Az
iddzités-kijelzon vilagit a 4. Masik f6zéhely
kivalasztasahoz érintse meg a ® szimbolumot
mindaddig, mig a kivant {6zéhely kijelzéje -1
nem vilagit.

3. Allitsa be a beallitasi tartomanyban a kivant
beprogramozott beéllitast. A lehetséges
beprogramozott beallitas balrdl jobbra 1, 2, 3.....
10 perc.

A utana kovetkezd 10 masodpercben addig
léptessen a beallitasi tartomanyban, amig a
kivant idétartamot el nem éri.
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Az idétartam lefut. Ha tobb fézéhelyhez allitott be
idétartamot, minden idétartamot megjelenithet a
kijelzén. Enhez érintse meg a ®© szimbolumot
mindaddig, mig a kivant f6zéhely kijelzéje -1 nem
vilagit.

Ha a beallitasi tartomanyban hosszabb ideig
megérinti az 1-5 beprogramozott beéllitdsokat, az
idétartam automatikusan egy percre ugrik.

Ha a beallitasi tartomanyban hosszabb ideig
megérinti a 6-10 beprogramozott beallitasokat, az
idétartam automatikusan 99 percre ugrik.

Amikor az id6tartam lefutott, a f6z&hely kikapcsol.
Egy hangjelzés hallhatd, és a kijelzén a i

10 masodpercig vilagit. A 51 kijelzé vilagit. Erintse
meg a ® szimbolumot. A kijelzések torlédnek és a
hangjelzés elhallgat.
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Id6tartam korrigalasa
vagy torlése

Megjegyzés

Automatikus
idozités

Megjegyzés

Konyhai 6ra

igy allitsa be

Az idétartam letelte utan

Az id6 korrigalasa
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Erintse meg a ® szimbodlumot mindaddig, amig a
kivant kijelz6 I=1 nem vilagit. A beéllitasi
tartomanyban médositsa az idétartamot vagy allitsa
Ixin]

w-ra.

Legfeljebb 99 perces idétartamot allithat be.

Ezzel a funkcidval elévélaszthatja az idétartamot az
Osszes f6zéhelyhez. Egy f6z6hely minden egyes
bekapcsolasakor lefut az elévalasztott idétartam.
Az id6tartam leteltekor a fézéhely automatikusan
kikapcsol.

Az automatikus idézités bekapcsolasaroél az
Alapbeallitdsok fejezetben olvashat.

Megvaltoztathatja egy f6z6hely idétartamat vagy
kikapcsolhatja egy f6z6hely automatikus id6zitését:

Erintse meg a ® szimbolumot mindaddig, amig a
kivant kijelzé I=1 nem vilagit. A beéllitasi
tartomanyban médositsa az idétartamot vagy allitsa
Ixin]

w-ra.

A konyhai oraval legfeljebb 99 perces idétartamot
allithat be. Ez minden egyéb beallitastol fliggetlendl
mukadik.

1. Erintse meg a ® szimbdlumot mindaddig, mig a
konyhai 6ra kijelzéje L) nem vilagit. Az
iddzités-kijelzon vilagit a G

2. Allitsa be a beallitasi tartomanyban a kivant idét.

Néhany masodperc mulva az idé lefut.

Az idd letelte utan felhangzik egy hangjelzés.
Az id6zités-kijelzén vilagit a L. A konyhai ora
kijelzbje L) vilagit. 10 masodperc utan a kijelzd
kikapcsol.

Erintse meg a ® szimbdlumot mindgddig, mig a
konyhai 6ra kijelzéje L) nem vilagit. Allitsa be Ujra.



Automatikus idokorlat

Ha egy f6zéhely sokaig tizemel és On nem
modositja a beéllitast, az automatikus idékorlat
aktivalodik.

A f6zb8hely fltése megszakad. A f6z6hely-kijelzén
felvéaltva villog F és &.

Ha megérint egy tetszdleges kezeldfellletet, a
kijelzd kialszik. Ujra beallithatja.

Az id6korlat aktivalodasa a beallitott f6zési
fokozathoz igazodik (1-10 ora).

Torlési védelem

Megjegyzés

Ha letorli a kezeléfellletet, mikdzben a fézofelllet be
van kapcsolva, a beéllitasok megvéltozhatnak.

Ennek elkerllése érdekében a fézdéfellilet torlési
védelem-funkciéval rendelkezik. Erintse meg a [®)
szimbolumot. Egy hangjelzés hallhato.

A kezeldfellilet 30 masodpercig le van zarva.
Letordlheti a kezeldfellletet anélkill, hogy a
beéllitasokat megvaltoztatna.

A fékapcsoldt a torlési védelem-funkcid nem érinti.
A fézoéfellletet barmikor kikapcsolhatja.
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Alapbeallitasok

Kijelzd

A készillék kilonbdzd alapbeallitasokkal
rendelkezik. Ezeket a bedllitasokat a sajat
szokasaihoz igazithatja.

Funkeio

Automatikus gyermekzar
I Kikapcsolva.*

[l

i Bekapcsolva.

Hangjelzés
o Nyugtazo jel és hibas kezelés jelzése kikapcsolva.
i Csak a hibas kezelés jelzése van bekapcsolva.
c Nyugtazo jel és hibas kezelés jelzése bekapcsolva.

Automatikus iddzités

I Kikapcsolva.*

-9 IdGtartam, mely utan a fzéhelyek kikapcsolnak.

Iddzités-vége hangjelzés iddtartama
i 10 méasodperc.*
2 30 mésodperc.

3 1perc.

Fiitokoridk hozzakapcsolasa
I Kikapcsolva.

[l

i Bekapcsolva.

c Utolso bedllitas a f6z6hely kikapcsolasa eléitt.*

A fozthely kivalasztasanak ideje
£ Korlatlan: Az utolsoként kivalasztott f6zéhelyet barmikor bedllithatja,
anélkil hogy Ujra kivalasztand.”
i Korlatozott: Az utolsoként kivalasztott f6z6helyet a kivalasztast kovetd
10 masodpercben beallithatja, késdbb a beallitas eldtt ujra ki kell
valasztania a f6zGhelyet.

Visszaallitas alapbeallitasra
I Kikapcsolva.

[l

i Bekapcsolva.

*

Alapbeallitas
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Alapbeallitasok
megvaltoztatasa

Kikapcsolas

A fézbfellletnek kikapcsolva kell lennie.

1. Kapcsolja be a fézéfellletet.

2. A kovetkezé 10 masodpercben érintse meg a(®
szimbolumot 4 masodpercig.
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A bal kijelzén megjelenik a = {, a jobb kijelzén a [i.
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3. Erintse meg a® szimbolumot mindaddig, amig a
bal kijelz6n meg nem jelenik a kivant kijelzés.

4. A beallitasi tartomanyban allitsa be a kivant
ertéket.
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5. Erintse meg a ® szimboélumot 4 masodpercig.
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A bedllitas aktivalddott.

Az alapbeallitasok modositasahoz a fékapcsoloval
kapcsolja ki a fézéfellletet, majd allitsa be Ujra.
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Tisztitas és apolas

Uvegkeramia

Tisztitas

Uvegkaparé
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Az ebben a fejezetben szerepl6 utasitasok a
fézofelllet apolasaban nyljtanak Onnek segitséget.

Alkalmas tisztité- és apoldszerek a vevészolgalatnal
vagy e-boltunkban kaphatok.

A fézéfellletet minden f6zés utan tisztitsa meg.
lgy a f6zésmaradvanyok nem égnek ra.

Csak akkor tisztitsa a foz6éfellletet, ha az mar leh(lt.

Csak Uvegkeramiahoz alkalmas tisztitdszert
hasznaljon. Ugyeljen a csomagolason talalhaté
tisztitasi utasitasokra.

Soha ne hasznalja:
higitatlan kézi mosogatészer
mosogatdgéphez hasznalatos tisztitdszer
suroloszer

agressziv tisztitoszer mint tlzhelytisztitd spray
vagy folteltavolitd

karcolast okozo szivacs
magasnyomasu vagy goézsugaras tisztitdgép

Az erds szennyezddést legjobban lvegkapardval
tavolithatja el:

1. Biztositsa ki az Gvegkaparot.

2. Tisztitsa meg az Uvegkeramia felliletét a
pengével.

Az Uvegkeramia fellletét ne az Gvegkapard
burkolataval tisztitsa meg. Az lvegkeramia felllete
megkarcolodhat.

A penge nagyon éles. Kbnnyen megvaghatja
magat. Biztositsa a pengét, ha nem hasznalja.
A sérlilt pengéket azonnal cserélje ki.



Apolas A fézéfelilletet (ivegkeramidhoz valé védeé- és
apoldszerrel apolja. Ugyeljen a csomagolason
talalhatd utasitasokra.

A fozofelilet

kerete A fézéfellilet keretén bekdvetkezd sériilések
elkerilése érdekében tartsa be a kovetkezd
utasitasokat:

Csak meleg mosogatovizet hasznéljon.
Ne hasznéljon éles eszkdzt vagy suroloszert.

Ne hasznalja az Gvegkaparét.

Uzemzavar elharitasa

Ha valami zavar keletkezik, akkor igen gyakran csak
aprosagrol van szé. Mielétt hivné az
Ugyfélszolgalatot, kérjik vegye figyelembe az

alabbiakat.
Kijelzd Hiba Intézkedés
Nincs Az dramellatés megszakadt.  Ellendrizze a készlilék haztartasi biztositékat. Ellendrizze

mas elektronikus készulékeknél, hogy nem
aramkimaradasrol van-e szo.

Evillog  Akezelfelllet nedves, vagy — Torolje szarazra a kezelGfelliletet, vagy tavolitsa el a

egy targy van rajta. targyat.
Er+ Zavar az elektronikaban. Kapcsolja ki a késziiléket a haztartasi biztositékkal vagy a
szam biztositékos védokapcsoloval (kismegszakitd), majd kb.

30 masodperc mulva kapcsolja ismét be. Ha a kijelzés
Ujra megjelenik, hivja az Ugyfélszolgalatot.

FZ Az elektronika tulhevilt és Varja meg, mig az elektronika elegendden lehlt. Azutan
lekapcsolta a megfeleld érintse meg a f6zohely valamelyik kezelofeluletét.”
f6zohelyet.

FH Az elektronika tulhevilt és Varja meg, mig az elektronika elegendden lehilt. Azutan
lekapcsolta az 6sszes érintse meg a fzohely tetsz6leges kezeldfellletét.”
f6zohelyet.
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Kijelzd Hiba

Intézkedés

FA Af6zéhely tal sokaig lizemelt A f6zohelyet azonnal Ujra bekapcsolhatja.

és kikapcsolt.

* Ne tegyen forr¢ edényt a kezeldfelulet kozelébe vagy a kezeldfelliletre

Ugyfélszolgalat

E-szam és FD-szam
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Ha a készlléket javitani szlikséges,
ligyfélszolgalatunk rendelkezésére all. Az Onhdz
legkozelebbi Ugyfélszolgalat cime és telefonszama
a telefonkdényvben megtalalhaté. A megadott
Ggyfélszolgalati kozpontok is készséggel megadjak
az Onhoz legkdzelebbi ligyfélszolgalat
elérhetdségét.

Ha Ugyfélszolgalatunkhoz fordul, adja meg
készlléke E-szamat és FD-szamat. A tipustabla a
szamokkal egyitt a készllék garanciajegyén
talalhato.

Tartsa szem el6tt, hogy a vevdszolgalati technikus
kiszallasa hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a
garancidlis idészakban sem ingyenes.
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